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ANNEXES

BULLETIN DES DELIBERATIONS DU GRAXD CONSEIL

CANTON DE BERN H.

BERNE
IMPRIMERIE SUTER & LIEROW






Texte établi a la suite de la premiére délibération
du projet par le Grand Conseil.
(18 novembre 1897.)

N1 —3

Amendements proposés par la commtssion
du Grand Conseil.
(17 février 1898.)

concernant

les conséquences civiques de la
| faillite
et de la saisie infructueuse.

Le Grand Conseil du canton de Berne,

Vu l'art. 26 de la loi fédérale sur la poursuite pour
dettes et la faillite, du 11 avril 1889;

Sur la proposition du Conseil-exécutif,

décreéte :

ArtioLE PREMIER. Les personnes majeures déclarées
en faillite perdent leurs droits civiques pour la durée
de 6 ans. La privation des droits civiques commence &
partir de la déclaration de faillite.

Les personnes majeures contre lesquelles il a été
dressé un acte de défaut de biens & la suite de saisie
infructueuse perdent leurs droits civiques pour la durée
de 3 ans. La privation des droits civiques commence &
partir de la publication de la saisie infructueuse.

Arr. 2. L’interdiction des droits civiques pourra &tre
levée si le débiteur fournit la preuve que son insolvabi-
lité s’est produite sans qu’elle lui soit imputable.

Agrr. 3. Si une privation des droits civiques est pro-
noncée, en cas de faillite ou de saisie infructueuse, par
jugement pénal rendu conformément aux articles 47 & 50
de la loi du 18 octobre 1891 concernant I'introduction
dans le canton de Berne de la loi fédérale sur la pour-
suite pour dettes et la faillite, la durée de la peine
sera augmentée respectivement des six ou des trois
années prévues & l'article premier de la présente loi.

Arr. 4. La publication de la saisie infructueuse se fait
par les soins de l'office des poursuites, au moyen d’une
seule insertion dans la Feuille officielle cantonale et dans
la feuille officielle locale, ou encore de toute autre maniére
en usage dans la commune pour les publications officielles;
elle doit avoir lieu trois mois aprés I'établissement de
I'acte de défaut de biens. Les débiteurs seront toujours
avertis par l'office des poursuites qu'un acte de défaut de
biens a été dressé contre eux et que, s’ils n’utilisent pas
le délai de trois mois, la publication aura lieu.

Arr. 2. L’interdiction des droits civiques devra étre. ..
(Insérer Uart. 2 entre les art. 4 et 5.)



=Nt

Art. D. Le débiteur qui ,_véut faire la preuvé que

son insolvabilité “s’est * produite 'sans qu'elle lui soit
imputable doit envoyer, au président du tribunal du
district dans lequel la faillite a été déclarée ou l'acte
de défaut de biens dressé, une demande par écrit, ac-
compagnée de pieces justificatives, s'il en existe. Au cas
ol d’autres enquétes ou recherches pourraient &tre jugées
nécessaires, il y serait procédé, d’office, par le président
du tribunal.

Arr. 6. Le président du tribunal statue en premiere
instance, aprés s'étre fait remettre un rapport éerit et
détaillé par le conseil communal et en appréciant libre-
ment le résultat des preuves, sur la demande. Tous les
renseignements nécessaires lui seront fournis & cet effet
par Voffice des poursuites et des faillites. Seront cités par
écrit a4 l'audience, outre le débiteur, les créanciers per-
dants.

Le droit de se pourvoir auprés de la Cour d’appel
et de cassation contre le jugement du président du tri-
bunal appartient aussi bien au débiteur qu'a chacun
des créanciers perdants. La Cour est autorisée & charger
de la cause soit I'une de ses sections déja existantes
soit une section spécialement désignée dans ce but.

La déclaration d’appel doit étre adressée verbale-
ment ou par écrit, dans les dix jours, au président du
tribunal. Aussitdt aprés 'avoir regue, le président trans-
met les pieces et le jugement & la Cour d’appel, & qui
I'appelant peut également adresser un mémoire. La
Cour peut ordonner d’office un complément d’enquéte. Elle
prononce sans plaidoiries, en appréciant librement le ré-
sultat des preuves, et charge le juge de premiére instance
de communiquer l'arrét aux parties.

Tous les arréts sont communiqués & l'office des pour-
suites et des faillites.

Arr. 7. La durée de la privation des droits eiviques
sera abrégée:

a. pour le failli, de deux années pour chaque tiers,
qu’il prouve avoir payé, de la totalité de sa dette;

b. pour la personne contre laquelle il a été dressé un
acte de défaut de biens & la suite de saisie in-
fructueuse, d’'une année pour chaque tiers, qu'elle
prouve avoir payé, de la totalité de sa dette.

La preuve des paiements effectués sera produite

devant le président du tribunal du district dans lequel
la faillite a été déclarée ou l'acte de défaut de biens
dressé. Le juge communique sa décision & l'office des
poursuites et des faillites.

Arrt. 8. L'interdiction des droits civiques est également
levée si la faillite est révoquée (art. 195 de la loi fédérale)
ou s'il est démontré au président du tribunal que tous
les créanciers perdants ont été payés ou consentent &
la réhabilitation (art. 26, 2¢ paragraphe, de la loi fédérale).

Il ne sera pas réclamé de frais de justice dans la
procédure prévue par les art. 5 et 6 de la présente loi.

Art. 9. Les mainlevées de l'interdiction des droits
civiques sont publiées une fois, par l'autorité qui les
prononce, dans la Feuille officielle cantonale et dans la
teuille officielle locale, ou encore de toute autre maniére
en usage dans la commune pour les publications officielles.

. _Amendements proposés par la commission du Grand Gonseil.



Les interdictions, ainsi que les mainlevées, seront
portées d’office & la connaissance des préposés & la tenue
des registres électoraux des communes, qui “devront
faire les rectifications nécessaires.

Arm. 10. Lorsqu'un débiteur ayant déja été privé de
ses droits civiques pour cause de faillite ou de saisie in-
fructueuse est derechef déclaré en faillite, ou lorsqu’il
est de nouveau dressé contre lui un acte de défaut de
biens, une nouvelle interdiction des droits civiques aux
termes de l'art. 1¢* ne pourra étre prononcée que si
toutes ou quelques-unes des réclamations produites con-
cernent des dettes contractées postérieurement & I’époque
ou a commencé la précédente privation de ces droits.

Arr. 11. L’interdiction de la délivrance d'un per-
mis de chasse prévue & l'art. 6, 3¢ paragraphe, de la
loi cantonale sur la chasse, du 29 juin 1832, est ap-
plicable, pendant la durée de la privation des droits
civiques, aux faillis et aux personnes contre lesquelles
il a été dressé un acte de défaut de biens pour cause
de saisie infructueuse.

Agrr. 12. Les personnes qui, avant I'entrée en vigueur
de la présente loi, ont été privées de leurs droits civiques
a la suite de faillite ou de cession de biens recouvrent
ces droits s'il s’est écoulé six années depuis le com-
mencement de l'interdiction. Sont applicables également,
en ce qui concerne ces personnes, les art. 2, b et sui-
vants de la présente loi.

Arr. 13. La présente loi entrera en vigueur aussitdt

aprés son acceptation par le peuple. Elle abroge:

a. la premiére disposition de l'art. 600 de la procé-
dure d’exécution en matiére de dettes, du 2 avril
1850

b. Part. 8 de la loi du 25 avril 1854 modifiant le
mode de procéder en matiére de cession de biens.

L’art. 6, 3¢ paragraphe, de la loi sur la chasse du

29 juin 1832 est modifié dans le sens prévu & l'art. 11
ci-dessus.

Berne, le 18 novembre 1897.

Au nom du Grand Conseil:
Le président,
Bigler.

Le chancelier,

Kistler.

Anpexes au Bulletin du Grand Conseil. 1898.

Nt — 5

~ Amendements proposés par la commission du Grand Conseil.

Y

Art. 10. L’interdiction des droits civiques ne peut
étre prononcée plus d’'une fois pour la méme dette.

La publication de la mainlevée de l'interdiction des
droits civiques pour cause de faillite n’a lieu, lorsqu’il
s'agit de personnes déja déclarées une fois en faillite
ou en cession de biens six ans auparavant, que sur la
demande du débiteur.

Berne, le 17 février 1898.

Au nom de la commission du Grand Conseil:
Le vice-président,

Wyss.

9%
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Texte établi a la suite de la premiére délibération
du projet par le Grand Conseil.
(22 novembre 1897.)

Amendements proposés par le Conseil-exécutif
(12 février 1898.)

LOI

portant

modification de la loi sur la Banque
cantonale bernoise.

Le Grand Conseil du canton de Berne,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,

déceréte :
1. Les art. 2, 14, 17, 21, 22, 23, 24, 25, 26 et 29

de la loi sur la Banque cantonale bernoise, du 2 mai 1886,
sont modifiés comme suit :

Arr. 2.

Le fonds capital que I'Etat met & la disposition de
la Banque cantonale est fixé 4 la somme de quinze millions
de franes. Il peut étre augmenté, lorsque le besoin s’en
fait sentir, et jusqu'a la somme de 20 millions de francs,
par un arrété du Grand Conseil.

Arr. 14.

Les affaires qui rentrent dans les attributions du Con-

seil-exécutif sont les suivantes:

1° La nomination de cinqg membres du Conseil de la
Banque;

20]a nomination des membres des comités des suc-
cursales

30 lapprobation du choix du directeur et des autres
fonctionnaires de 1’établissement;

4°]a sanction des réglements concernant la gestion
de la Banque;

5o approbation du compte annuel des opérations de
la Banque;

60 la ratification de la prise & forfait d’emprunts dont
le chiffre excede 500,000 fr., de méme que l'appro-
bation de la remise, en vertu d’'un arrangement, de
toute créance dépassant 10,000 fr.

Suppression de la seconde phrase de art. 2.

Arr. 13.

Les attributions réservées au Grand Conseil sont
fixées comme suit:

1° Il nomme le président de la Banque, sur la pro-
position du Conseil-exécutif;

20 1] détermine, par voie de décret, les attributions
des préposés & l'administration de la Banque, en
tant qu'elles ne sont pas réglées par la présente
loi, les indemnités & allouer aux autorités de la
Banque et les traitements, ainsi que les cautionne-
ments des fonctionnaires de la Banque;

30 il prononcejsur la création de nouvelles succur-
sales et sur la suppression de succursales existantes.
Il en détermine la nature,;de méme que I'étendae
des affaires qui leur sont attribuées;

40 il ratifie I'acquisition d’immeubles destinés au ser-

vice de l'administration de la Banque;

50 il fixe le chiffre total d’émission des billets de
banque.



Arr. 17. s

A la téte du Conseil de la Banque se trouve le
président de la Banque, qui est en méme temps président
de la direction.

Le conseiller d’Etat chargé de la Direction des finances,
ou son suppléant, fait de droit partie du Conseil de la
Banque.

Les cinq autres membres sont nommés par le Conseil-
exécutif.

Les fonctionnaires de I'Etat salariés, de méme que
les membres des conseils d’administration et directeurs
d’autres banques, ne peuvent faire partie du Conseil de
la Banque. En outre, les membres de ce Conseil sont
soumis a toutes les incompatibilités établies par l'art. 12
de la Constitution.

Le Conseil de la Banque est élu pour une période
de quatre ans.

Arrt. 21.

Le Conseil de la Banque nomme, sous réserve de la
ratification du Conseil-exécutif, le directeur du siége
principal et les directeurs des succursales, de méme
que les autres fonctionnaires de la Banque (art. 26), et
fixe leurs traitements dans les limites du décret concer-
nant les traitements. I1 nomme également les employés
de la Banque et fixe leurs traitements, ainsi que les
cautionnements qu’ils ont & fournir. '

Arr. 22,

Le Conseil de la Banque se réunit aussi souvent que
les affaires l'exigent. La présence de quatre membres est
nécessaire pour la validité des décisions. Le directeur
assiste aux séances du Conseil, avec voix consultative.
Le proceés-verbal est rédigé par un fonctionnaire du
siége principal de la Banque.

Arr. 23.

Une fois au moins chaque année, le Conseil de la
Banque se réunit avec les délégués des comités des suc-
cursales. Ces réunions, auxquelles assistent aussi avee
voix consultative, outre le directeur du siége prineipal,
les directeurs des succursales, ont lieu en vue d’un
examen commun de la marche des affaires et de la dis-
cussion des mesures qu’il importerait de prendre ou des
améliorations qu’il conviendrait d’introduire dans l'intérét
de la Banque. Le réglement concernant la gestion peut en-
core faire rentrer d’autres affaires dans leurs attributions.

ARfr. 24.

Le directeur gére les affaires courantes de la Banque.
En cas d’empéchement, il est remplacé par le sous-
directeur. Il est placé sous la surveillance immédiate du
président de la Banque, lequel se rend dans les bureaux,
en régle générale tous les jours, pour se tenir au courant
des affaires.

Art. 25.

Le président de la Banque, un autre membre du
Conseil de la Banque et le directeur forment la direction
de la Banque, dont les attributions consistent, indépen-
damment de la tractation des affaires rentrant dans sa
compétence, & préaviser celles que doit traiter le Conseil
de la Banque.

La direction fait consigner dans un registre, par ordre
chronologique, les affaires qui donnent lieu 4 des décisions.

N2 —7

Amendements proposés par le Conseil-exécutif.

. et les gérants des succursales, . . .

.

. .., les gérants des succursales, . . .

. . . le Conseil de la Banque, comme aussi 4 exécuter
les décisions et les ordres de ce dernier.
La direetion . . .
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Amendements proposés par le Conseil-exécutif.
Arr. 26.

Les autres fonctionnaires de la Banque sont:

10 le sous-directeur ;

20 le contrdleur;

30 le caissier principal, le chef de la comptabilité
et le conservateur des titres;

4° un directeur et, lorsque 'importance de 1'établisse- 4° un gérant et, lorsque . . .
ment l'exige, un caissier, pour chacune des suc-
cursales.

Arr. 29.

La surveillance de la gestion de la Banque et des
succursales incombe, indépendamment des devoirs qu’ont
4 cet égard le Conseil de la Banque et le directeur,
au contrdleur, qui doit réguliérement faire rapport au
Conseil de la Banque sur les résultats de ses visites et

vérifications.

II. La présente loi entrera en vigueur aussitdt apres
son acceptation par le peuple, avec cette réserve toute-
fois que le titulaire de la place d’inspecteur de la Banque,
supprimée de par la nouvelle teneur de l'art. 29, restera
en fonctions jusqu'a l'expiration de la période pour la-
quelle il a été nommsé.

Berne, le 22 novembre 1897. Berne, le 12 février 1898.
Au nom du Grand Conseil : Au nom du Conseil-exécutif :
Le président, Le président,
Bigler. Ritschard.
Le chancelier, Le chancelier,

Kistler. , Kistler,



Projet commun du Conseil-exécutif et de la commission.
(22 février 1898.)

Décret

concernant

la reconnaissance comme paroisses des
associations catholiques romaines de
Bienne et de St-Imier.

Le Grand Conseil dn canton de Berne,

Vu l'art. 6, n° 3, de la loi du 18 janvier 1874
concernant 'organisation des cultes;

Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décrete :

ArticLE PREMIER Les associations catholiques ro-
maines des paroisses de Bienne et de St-Imier sont
reconnues comme paroisses officielles.

ArT. 2. En conséquence, les paroisses actuelles de
Bienne et de St-Imier, telles qu’elles sont circonsecrites
a Darticle premier du décret du 9 avril 1874, sont divi-
sées, pour tout ce qui touche aux affaires du culte,
chacune en deux paroisses, savoir:

1° Une paroisse catholique chrétienne;

2° une paroisse catholique romaine.

Chacune de ces paroisses comprend les personnes
qui, domiciliées dans I’arrondissement paroissial actuel,
professent les croyances de leur Eglise respective.

Arr. 3. Les paroissiens qui veulent appartenir a
I'Eglise catholique romaine le déclareront par éecrit au
congeil de paroisse actuel.

Habile & donner la déclaration prévue au paragraphe
précédent est toute personne qui a dépassé l'age de
16 ans révolus et est 4 méme de manifester sa volonté
en pleine connaissance de ses actes. Pour les enfants
au-dessous de 16 ans accomplis et pour les personnes
gui n’ont pas entiérement conscience de leurs actes, on
admettra la déclaration du détenteur de la puissance
paternelle ou tutélaire. Hors cela, nulle déclaration ne
pourra étre faite par I'intermédiaire d’un représentant.

Le conseil de paroisse actuel, 4 Bienne et & St-Imier,
communiquera au conseil de la paroisse catholique ro-
maine, par écrit et dans le délai de dix jours, les dé-
clarations regues.

Art. 4. Les paroisses catholiques romaines de Bienne
et de St-Imier seront organisées conformément & la loi.
A cet effet, 'association catholique romaine nommera,
dans chacune des deux localités, un conseil de paroisse
provisoire de sept membres, qui établira le registre des
votants et élaborera un projet de réglement paroissial.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1898.

N3 —9

Ces travaux préparatoires terminéds, on convoquera
a premiere assemblée de paroisse pour discuter et, s’il
y a lieu, adopter le projet de réglement.

Les élections prévues par la loi sur I'organisation
des cultes auront lieu aprés l'entrée en vigueur du
réglement.

Arr. 5. Le registre des votants des deux paroisses
actuelles sera soumis & une revision. On en éliminera
les personnes qui déclarent, conformément a l'art. 3
ci-dessus, vouloir faire partie de la paroisse catholique
romaine.

Art. 6. La paroisse catholique romaine étant
organisée conformément a I'art. 4 ci-dessus, seront
applicables, lorsque des personnes voudront sortir
d’'une des deux paroisses pour entrer dans l'autre,
les art. 6 &4 10 du décret du 2 décembre 1876 con-
cernant 1'impdt pour les besoins du culte, sauf a
remplacer la déclaration de sortie par une déclaration
de changement de paroisse.

ARrT. 7. Les biens appartenant dans I'une et 'autre
localité aux paroisses actuelles feront 1’objet d’une ré-
partition ou d’une licitation entre les deux nouvelles
paroisses.

A cet effet, les communes intéressées devront en
premier lien chercher & faire un arrangement amiable.
L’acte de répartition ou de licitation sera soumis a la
sanction du Conseil-exécutif. '

Si les communes intéressés n’arrivent pas a s’en-
tendre pour le partage des biens, les contestations
seront vidées par les autorités administratives (art. 63
de la Constitution cantonale).

Art. 8. Les ministres du culte des quatre paroisses
sont salariés par I'Etat, selon les dispositions du décret
relatif aux traitements des ecclésiastiques catholiques,
du 6 novembre 1879,

L’Etat paiera & chacun des ecclésiastiques catholiques
romains de Bienne et de St-Imier une indemnité de
logement dont le chiffre sera fixé par le Conseil-exé-
cutif.

ArT. 9. Le présent décret entre immédiatement en
vigueur. Le Conseil-exéeutif est chargé de pourvoir a
son exécution.

Berne, le 22 février 1898.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le président,
Ritschard.

Le chancelier,

Kistler.

Au nom de la commission :
Le président,

A. de Muralt.
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Rapport de la Direction des finances

au

(onseil-exdentil pour éfre transmis an Grand Conseil

concernant

la construction d’'une nouvelle cure a Unterseen.

(Février 1898.)

Monsieur le président,
Messieurs les membres du Conseil-exécutif,

La cure d’Unterseen, déja par suite du genre de sa
construction, est loin d’étre pourvue abondamment d’air
et de lumitre. En outre, le voisinage de ce baAtiment est
peu & peu devenu si désagréable, que létat de choses
actuel ne peut plus durer. La maison n’a pour ainsi dire
pas de dégagements. D’un coté, elle est attenante a une
boucherie, et, d’'un autre coté, & la buanderie appartenant
a PHotel d’Unterseen; sur un troisidme coté, elle n’est
séparée que par une ruelle étroite de la haute tour de
Péglise et de Déglise méme; enfin, la seule face libre du
batiment donne sur la vieille place publique de la ville,
qui sert de lieu de récréation pour la jeunesse de Iendroit,
de marché, ete., et est bordée par divers cafés et restau-
rants, ainsi que par une menuiserie mécanique aux machines
toujours en mouvement et assourdissantes. Les débris de
la boucherie et la buanderie empestent la cure, dont les
chambres ne peuvent étre aérées convenablement; le va-
carme des alentours ne cesse pas de la journée et con-
tinue méme souvent pcndant la nuit, empéchant le chef
de la paroisse de se livrer & aucun travail intellectuel et
troublant le repos de son logis. Ces diverses circonstances
ont exercé une influence “tros défavorable sur la santé
des membres de la famille du pasteur. Aucun doute ne
subsiste sur ce fait, attesté unanimement par plusieurs
médecins, qui sont également unanimes a déclarer qu’une
guérison ne saurait se produire sans changement d’habitation.
I est impossible, dans ces conditions, que le pasteur et
les siens continuent & demeurer dans la cure actuelle.

Pour mettre fin 4 cette situation intenable, on a pensé
qu’il fallait vendre la cure et que I'on pourrait en bAtir
une nouvelle sur le pré de l'église, situé en dehors de la
petite ville d’Unterseen et appartenant a IEtat. A la
suite d’encheres publiques et de négociations ultérieures,
la commune municipale d’Unterseen, en vue de faciliter
Pexécution du projet, a offert 16,000 fr. du bAtiment
curial actuel. En outre, la commune est disposée & aménager
dans lancienne cure, qu’elle usagera pour les services de
son administration, une chambre convenable pour le pasteur
et les besoins du culte en général. Est en outre réservé
le droit d’enlever, et de rebatir duplbs de la cure, le
bicher construit il y a quelques années.

Iarchitecte cantonal a établi, d’accord avee le pastem,
le plan d’une nouvelle cure. Ce plan prévoit les pitces
nécessaires pour l'appartement de la famille d’'un pasteur
ct répond aux exigences modernes. Les frais de construction

sont devisés a : fr. 26,500.
Si Pon soustrait de cette somme lo prix de

vente de l'ancienne cure, par . . . . » 16,000,

il reste & la charge de 'Etat une dépense de fr. 10,500.
Ce ne sera pas payer trop cher Péchange d’une cure mal
placée et malsaine contre une autre agréable i habiter,
bien éclairée, située a lair libre.

En conséquence de ce qui précede, nous vous prions
de transmettre au Grand Conseil le

projet d’arrété
suivant :

1° Le Conseil-exécutif est autorisé a vendre  la commune
municipale d’Unterseen, pour le prix de 16,000 fr.
et sous les réserves établies dans le rapport de la
Direction des finances, la cure, avec jardin, de la-
dite localité.

2° Le Grand Conseil approuve les plans qui lui sont
soumis par le Conseil-exécutit en vue de la con-
struction d’une nouvelle cure & Unterseen et ac-
corde, pour lexécution des travaux, un crédit de
10,500 fr., soit la somme nécessaire en plus du
prix de vente, se montant & 16,000 fr., de I'ancien
batiment curial.

Veuillez agréer, Monsieur le président et Messicurs,
Passurance de notre haute considération.

Berne, le 10 février 1898.

Le Directeur des finances,
Scheurer.,

Approuvé par le Conseil - exéeutif et transmis au
Grand Conseil.

Berne, le 12 février 1898.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le président,
Ritsehard.

Le chancelier,
Kistler.



b — 11

Rapport de la Direction des éultes

au Gonseil-exacutif pour éfre soumis au Grand Conseil

concernant

2 Separation des paroisses salnuliunas A0 canton en paroisses d I8glise nationale catholique
Tomaine el en paroisses de Iéolise nationale catholigne chretienns,

Monsieur le Président et

Messieurs les membres du Comseil-exécutif,

Le premier paragraphe de l'art. 84 de la nouvelle’

constitution cantonale porte que I'église évangélique
réformée, I'église catholique romaine et 1’église catholique
chrétienne sont les églises nationales reconnues dans les
paroisses qui se rattachent & ces confessions. Cette dis-
position constitutionnelle établit ainsi le principe de la
séparation en église nationale catholique romaine et en
église nationale catholique chrétienne de 1'église autre-
fois seule reconnue comme église catholique nationale.
Le dernier paragraphe de Darticle prérappelé dit que
I'exécution des principes posés dans ce méme article
est réservée a la législation. L’application du premier
paragraphe lui-méme doit avoir lieu au moyen d’un
acte législatif. Or, comme cet acte ne doit modifier
ou abroger les dispositions fondamentales de la loi du
18 janvier 1874 sur l'organisation des cultes que dans
la mesure ou cela a déja été fait par la revision consti-
tutionnelle et que d’ailleurs il n’est pas besoin d’insérer
dans ce méme acte des dispositions qui ne pourraient
trouver place que dans une loi, nous avons pensé qu'il
suffit ici d’un décret, qu’il n’y a pas lieu d’avoir recours
& l'élaboration d’une loi. Le terme Gesetzgebung em-
ployé dans le dernier paragraphe de lart. 84 de la
constitution de 1893 doit étre pris dans un sens extensif,

comprenant aussi les déerets rendus par le Grand Conseil
conformément & l'art. 26, n° 2, de la méme constitution.

La Direction soussignée a l'honneur, Monsieur le
président et Messieurs, de soumettre un projet de décret
semblable & votre approbation. Avant d’en fixer défini-
tivement le texte, elle a soumis ce projet, pour préavis,
4 la commission catholique romaine comme aussi & des
représentants des quatre paroisses catholiques chrétiennes
du canton (Berne, Bienne, Laufon et St-Imier) et &
I'évéque catholique chrétien. (La constitution intérieure
établie pour l'église catholique chrétienne conformément
a lart. 84, be paragraphe, de la constitution cantonale
ne prévoit dans le canton aucune autorité centrale su-
périeure.) Il a été tenu compte, autant que possible,
des veux exprimés dans les préavis qui nous sont par-
venus.

Nous nous sommes efforeé de nous tenir étroitement
dans les limites de la législation ecclésiastique existante.
Les dispositions fondamentales concernant les affaires
ecclésiastiques qui sont renfermées dans les articles 83,
dernier paragraphe, 84, 2e, 3¢, 4e, be et 6¢ paragraphes,
et 86, 2¢ paragraphe, de la constitution cantonale de
1893 et figuraient déja en partie dans celle de 1846,
ont trouvé leur mode d’exécution dans la loi sur les
cultes de 1874 et dans des lois et décrets publiés de-
puis, de sorte qu'il n'y a plus & légiférer & ce sujet et
que l'on était done d’autant plus en droit de renoncer
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aujourd’hui, en ce qui concerne l'application du premier
paragraphe de l'art. 84, & I'élaboration d’une loi. Il ne
fallait pas oublier non plus que I'acte 1égislatif qui reste
nécessaire intéresse uniquement la population catholique
du pays. En conséquence, on devait éviter, si possible,
de soumettre cet acte & une votation populaire générale.
Les électeurs protestants n’eussent certainement pas
compris pour quelle raison on les aurait appelés & se
prononcer sur une question qui ne les touche en au-
cune fagon. .

Nous avons reconnu comme paroisses catholiques
chrétiennes, a 'art. 2 du projet, outre la paroisse catho-
lique chrétienne de Laufon créée par déecret du 28 avril
1893, la paroisse catholique de Berne avec la succur-
sale de Thoune et les paroisses de Bienne et de St-Imier.
Nous nous sommes en cela fondé sur le fait que, d’aprés
le rapport de l'évéque catholique chrétien, ces quatre
paroisses catholiques se sont rattachées, conformément
a larticle premier, n° 2, du décret du 13 avril 1877,
4 l'évéché catholique chrétien de la Suisse et font en-
core partie, actuellement, de ce méme évéché.

Afin de mettre une fois pour toutes un terme aux dif-
ficultés qui se produisent si souvent aujourd’hui concer-
nant la confession catholique, — catholique romaine
ou catholique chrétienne, — & laquelle appartiennent
un certain nombre de catholiques, nous avons prévu &

lart. 5 du projet la remise aux conseils paroissiaux de
déclarations signées par les intéressés et tranchant la
question.

Il ne nous parait pas nécessaire d’entrer dans de
plus amples détails sur les divers articles du projet de
déeret.

Berne, le 15 février 1897.

Le Directeur des cultes,

Minder.

Approuvé par le Conseil-exéeutif et transmis au
Grand Conseil avee recommandation.

DBerne, le 21 avril 1897.

Au nom du Conseil-exécutif :

Le Président,
F. de Wattenwyl.

Le Chancelier,
Kistler.



Projet commun du Conseil-exécutif et de la commission.
(Du 21 avril 1897 — 22 février 1898.) °

Décret
por;ant

séparation des paroisses catholiques du
canton en paroisses de I'église nationale
catholique romaine et en paroisses de
I'église nationale catholique chrétienne.

Le Grand Conseil du canton de Berne,

En exécution des articles 83 et 84 de la Constitution
cantonale ;
Sur la proposition du Conseil-exécutif,

décreéte :

ARTICLE PREMIER. Les paroisses catholiques du canton
appartiennent soit & I'église nationale catholique romaine
soit & l'église nationale catholique chrétienne; elles sont
en conséquence, pour tout ce qui touche & I’administration
ecclésiastique, séparées en

a. paroisses catholiques romaines et

b. paroisses catholiques chrétiennes.

Les paroisses doivent prendre ces dénominations offi-
cielles dans leurs actes et publications.

Arr. 2. Se rattachent actuellement & 1'église natio-
nale catholique romaine: 1° les paroisses catholiques
romaines existant & Laufon, &4 Bienne et & St-Imier aux
termes des décrets du 28 avril 1893 et du février
1898; 20 les autres paroisses catholiques énumérées
dans le décret du 9 avril 1874.

Se rattachent actuellement & 1'église nationale catho-
lique chrétienne: 1° les paroisses catholiques chrétiennes
existant 4 Laufon, 4 Bienne et & St-Imier aux termes
des décrets du 28 avril 1893 et du février 1898 ;
20 la paroisse catholique de Berne et la succursale de
Thoune.

Des paroisses nouvellement fondées des deux églises
nationales catholiques peuvent &tre reconnues par décret
spécial du Grand Conseil. (Art. 6 de la loi sur l'organi-
sation des cultes, du 18 janvier 1874.)

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1898.
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Art. 3. Les paroisses catholiques se composent ex-
clusivement des membres de 'église nationale catholique
a laquelle se rattache la communauté.

Nul ne peut appartenir & la fois & deux paroisses
se rattachant l'une & D'église nationale catholique ro-
maine, I'autre & 1'église nationale catholique chrétienne.

ArT. 4. Tous les citoyens qui, & I’époque de l'entrée
en vigueur du présent décret, se trouvent inscrits sur
les registres électoraux d’une paroisse catholique sont
considérés comme membres de celle-ci, ¢’est-4-dire comme
membres de la confession (église nationale) & laquelle
se rattache cette paroisse.

Art. 5. En ce qui concerne les autres personnes de
religion catholique, il sera fait application des dispositions
suivantes du présent article.

1° Lorsque dans une commune il n’existe qu'une seule
paroisse catholique reconnue, tous les habitants
catholiques sont considérés comme membres de cette
paroisse, pour autant qu’ils n’auront pas fait par
écrit, au conseil paroissial, une déclaration contraire
dans un délai de trente jours fixé et publié par
le préfet. ‘

Les personnes de religion catholique qui viendront
se fixer dans la commune postérieurement 4 la
publication du délai fixé par le préfet auront & faire
leur déclaration dans les trente jours & partir du
dépot de leurs papiers; cette obligation leur sera
rappelée par écrit par 'autorité de police locale.

L’autorité de police locale donnera sans retard
connaissance au conseil paroissial de larrivée de
ces personnes dans la commune.

Sont considérées comme valables les déclarations
faites par écrit au conseil paroissial antérieurement
4 l'entrée en vigueur du présent décret.

20 Si, dans une localité ou une seule paroisse catholique
était reconnue jusqu’alors, une paroisse de l'autre
église catholique nationale vient & étre également re-
connue par I'Etat, les bases de la séparation des
membres des deux paroisses et celles du partage
éventuel de la fortune paroissiale seront réglées par
voie de décret.

30 Les personnes de religion catholique qui viennent
se fixer dans une localité ou il existe une paroisse
de chacune des deux églises catholiques nationales
sont tenues de déclarer par éerit, en déposant leurs
papiers, 4 laquelle des deux paroisses elles veulent
appartenir.

L’autorité de police locale porte immédiatement
cette déclaration & la connaissance de chacun des
deux conseils paroissiaux.

Arr. 6. Les déclarations prévues a l'art. 5 ci-dessus
seront données, par ceux qui sont autorisés a les faire,
pour eux-mémes et pour leurs enfants ou pupilles Agés
de moins de 16 ans, comme aussi pour les personnes
n’ayant pas entiérement conscience de leurs actes qui
sont placées sous leur puissance paternelle ou tutélaire.

Arr. 7. Les originaux des déclarations seront dé-
posés & la fin de chaque année dans les préfectures,
pour y étre conservés et classés par paroisses et par
ordre chronologique.

4%
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Art. 8. Les personnes qui sont membres d’une pa-
roisse en vertu des dispositions de l'art. 5 ci-dessus et
qui remplissent les conditions requises pour exercer le
droit de vote dans les assemblées paroissiales (art. 8 de
la loi sur l'organisation des cultes) sont inscrites sans
autre formalité, par 'autorité compétente, sur les registres
électoraux de la paroisse.

ArT. 9. Les dispositions de la loi sur l'organisation
des cultes, du 18 janvier 1874, de méme que celles du
décret du 2 décembre 1876 concernant les impdts pour
les besoins du culte et du décret du 6 novembre 1879
relatif aux traitements des ecclésiastiques catholiques,
sont applicables aux paroisses de I'église nationale catho-
lique romaine comme aux paroisses de 1’église nationale
catholique chrétienne, pour autant que ces dispositions
ont trait & l'organisation des paroisses, a 1'éligibilité,
4 Dl'élection et aux obligations des ecclésiastiques, aux
prestations de I'Etat en leur faveur, &4 I'administration
des biens paroissiaux et aux impdts du culte, en parti-
culier aussi & la dispense du paiement de ces impdts
ensuite de sortie d’'une église reconnue par I'Etat.

Arr. 10. Le présent déeret sera inséré au Bulletin
des lois et publié par voie d’affichage officiel.

Le Conseil-exécutif est chargé de fixer la date de
son entrée en vigueur et de prendre toutes les mesures
propres & en assurer l'exécution.

Berne, le 21 avril 1897.

Au nom du Conseil-exécutif :

Le Président,
F. de Wattenwyl.

Le Chancelier,
Kistler.

Berne, le 22 février 1898.
Au nom de la commission:

Le président,
A. de Muralt.
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Travaux publics et domaines.

Singine froide, prés des ponts du Steinbach, des
Hoflandern et du Halbsackgraben, sur la route du
Schwefelberg. — Sur la proposition de la Direction des
travaux publics, le Conseil-oxécutif recommande au Grand
Conseil :

a) Vapprobation des plans des travaux ci-aprés:

1° la consolidation du fond de la riviere en aval du
pont de la Singine, au Steinbach, et au pied du Burg-
graben, de méme que laffermissement des travaux de
défense des rives; devis: 9900 fr.;

2° Pendiguement de la Singine, prés du pont des Hof-
landern, au moyen de perrées, sur une longueur de 500
metres; devis: 50,400 fr.;

3° la reconstruction du pont de Halbsack, avec con-
solidation des rives et du fond de la riviere; devis:
6,400 fr.;

b) Dallocation des subventions suivantes, a inscrire
sous la subrique X G 1:

Pour Texécution des travaux indiqués ci-
dessus sous n° 1, 52 %o des frais effectifs, soit

au maximum . . . . . . . . . . . fr. 5,150
pour Pexécution des travaux indiqués sous

n° 2, 60 %o des frais effectifs, soit au maximum » 30,240
pour Pexécution des travaux indiqués sous

n° 3, 15 % des frais effectifs, soit au maximum » 4,800

Ensemble fr. 40;190

L’approbation des plans .des travaux ci-dessus énu-
mérés a lieu & la condition que la commune de Guggis-
berg prenne A sa charge le solde des frais prévus aux
devis, par 790 fr. pour le pont du Steinbach et par
1600 fr. pour celui du Halbsackgraben, ainsi que excé-
dent éventuel des dépenses sur le montant des subven-
tions du canton et de la Confédération, plus les frais
d’expropriation.

I/exécution des travaux aura lieu sous la surveillance
et sur les indications de la Direction des travaux publies,
qui est autorisée 4 apporter aux plans les modifications
qui pourront étre ultérieurement jugées nécessaires.

Correction de la Suze, de Boujean au lac de
Bienne. — Le Conseil-exécutif, vu les plans, dont le
devis a été réduit a 60,000 fr. et qui ont été approuvés
par le Conseil fédéral, de la correction de la Suze entre
Boujean et le lac de Bienne, propose au Grand Conseil
d’accorder pour lexécution des travaux de ladite cor-
rection, aux conditions établies ci-apres, une subvention
cantonale, & inscrire sous X G 1, du tiers des frais
effectifs, soit d’au maximum 20,000 fr.;

1° Les travaux seront exécutés solidement, en con-
formité des prescriptions établies par le canton et les
autorités fédérales, et sous la responsabilité de la commune
de Bienne.



2° Le versement de la subvention cantonale aura lieu,
en proportion de l'avancement des travaux, sur la pré-
sentation d’états de situation officiellement visés.

3° Il ne sera porté dans le décompte que les frais
effectifs, a4 I'exclusion des sommes payées pour emprunt
et intéréts, comme aussi des vacations des autorités et
des commissions.

4° La commune de Bienne devra déclarer avant le
commencement des travaux, au nom des riverains con-
tribuables, qu’elle accepte les subventions aux conditions
qui ont été posées et qu'elle prend A sa charge les dé-
penses qui resteront & couvrir aprés déduction des sub-
ventions.

L’Emme dans la commune d’Eggiwyl. — Le Con-
seil-exécutif propose au Grand Conseil d’approuver les
plans, devisés a 33,000 fr., de la correction partielle de
PEmme dans la commune d’Eggiwyl, et d’accorder, pour
Pexécution des travaux, une subvention du tiers des’ frais
cffectifs, soit d’au maximum 11,000 fr., A inscrire sous
la rubrique X G 1; le tout aux conditions suivantes:

1° Les travaux seront exécutés solidement, en con-
formité des prescriptions établies par le canton et les
autorités fédérales, et sous la responsabilité de la com-
mune d’Eggiwyl.

2° Le versement de la subvention cantonale aura lieu,
en proportion de Pavancement des travaux, sur la pré-
sentation d’états de situation officiellement visés.

3° Il ne sera porté dans le décompte que les frais
effectifs, a l'exclusion des sommes payées pour emprunt
et intéréts, comme aussi des vacations des autorités et
des commissions.

4° La commune d’Eggiwyl devra déclarer dans le délai
d’'un mois et avant le commencement des travaux, au
nom des riverains contribuables, qu’elle accepte les sub-
ventions aux conditions qui ont été posées et qu'elle prend
a sa charge les dépenses qui resteront a couvrir aprds
déduction de ces subventions.

Route de Koniz a la Sehwarzwasser; correction
entre Thaufeld et Biitzen. — Le Conseil-exécutif pro-
pose au Grand Conseil: 1° d’approuver les plans, sous
réserve des modifications A fixer par la Direction des
travaux publics, de la correction de la route de Koniz
a la Schwarzwasser, entre Thaufeld et Biitzen; 2° d’accorder,
pour Pexécution des travaux de ladite correction, un cré-
dit de 19,500 fr., A inscrire sous la rubrique X F, a
condition que la commune de Kéniz fournisse gratuitement
et franc d’hypotheéque le terrain néeessaire pour la route
et ses avenues, pour Llexploitation des carrieres et enfin
pour linstallation dans une situation convenable d’un
dépot, d’une superficie d’au moins dix metres carrés, pour
le sable et le gravier des rechargements.

Construetion d’une route de I'Ve classe de Boltigen
a Adlemsried, — Sur la proposition de la Direction des
travaux publics, le Conseil-exécutif propose au Grand
Conseil d’approuver les plans de la construction d’une
route ‘de IV® classe entre Boltigen et Adlemsried, et
d’allouer, pour Vexécution des travaux, une subvention du
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50 %o des frais de construction, devisés a 22,900 fr.
sans les frais d’expropriation, soit d’au maximum 11,450 fr.,
a inscrire pour 1898 sous la rubrique X F; le tout aux
conditions suivantes:

1° Le bduert d’Adlemsried fera construire la route
d’apres les prescriptions de la Direction des travaux publics,
qui est autorisée a4 porter aux plans, pendant l'exécution
des travaux, les modifications qu’elle jugera nécessaires.

2° Le versement de la subvention cantonale pourra
avoir lieu par acomptes, au fur et & mesure de 'avancement
des travaux, sur la présentation d’états de situation léga-
lisés; toutefois, le paiement total ne se fera que sur
la base d’'un décompte détaillé, visé par la Direction des
travaux publics.

3° Llentretien de la route, aprés son achdvement, sera
a la charge du bduert d’Adlemsried.

Route de IVe classe d’Abliindschen a Bellegarde;
correetion. — Le Conseil-exécutif propose au Grand
Conseil: 1° d’approuver les plans de la correction de la
route d’Ablindschen a Bellegarde, depuis le village
@’Ablindschen jusqu’a la frontiere cantonale, prés du
Biihlgraben, sous réserve des changements A apporter par
la Direction des travaux publics; 2° d’allouer, pour
Pexécution des travaux, un crédit de 34,000 fr., i inscrire
sous la rubrique X F, a condition que la commune
d’Abléndschen fournisse, gratuitement et franc d’hypotheque,
le terrain nécessaire pour la route et ses avenues.

Les travaux seront exécutés par la Direction des
travaux publics, qui est chargée en outre de poursuivre
avec Fribourg les négociations entamées en vue de la
continuation de la route sur le territoire de ce canton.

L’entretien futur de la route, qui est de IV® classe,
sera sur territoire bernois & la charge de la commune.

La commune d’Ablindschen devra déclarer par éerit,
avant le commencement des travaux, si elle accepte les
conditions du présent arrété.

Correction de la route de 1Ve classe de Riitschelen
a Lotzwyl; subvention supplémentaire. — Le Conseil-
exéeutif propose au Grand Conseil d’accorder a la commune
de Riitschelen, sur 'excédent de 9595 fr. 45 des frais de
construction de la correction de la route de Riitschelen
a Lotzwyl, une subvention de 60 °/, soit de 5757 fr. 30,
a inscrire sous la rubrique X F.

Biatiment de 1’Université, a Berne; nouvelle con-
struetion, — Sur la proposition de la Direction des
travaux publics, le Conseil-exécutif propose au Grand
Conseil Padoption de larrété ci-apres:

Le Grand Conseil prend acte des négociations con-
duites par le Conseil-exécutif en vue de la construction
d’un nouveau batiment de 'Université et de la vente de
Pancien & la commune de Berne. Il se déclare disposé a
ratifier 'acte passé entre le Conseil-exécutif et la commune
concernant la vente, pour le prix de 500,000 fr., de la
vieille Université, comme aussi & accorder, en plus de ce
prix de vente, un crédit de 500,000 fr. pour la construction
nouvelle & élever avec le concours de la commune sur
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les Grands-Remparts, et cela aussitot que des propositions
définitives pourront lui &tre faites 4 ce sujet par le
gouvernement.

Route de Thierachern & Wattenwyl; construection.
— Sur la proposition de la Direction des travaux publies,
le Conseil-exécutif propose au Grand Conseil : 1° d’approu-
ver les plans, présentés par les communes de Wattenwyl,
de Forst, de Langenbiihl et de Thierachern et devisés a
61,000 fr., d’'une nouvelle route de IV® classe de Thier-
achern & Wattenwyl par Forst; 2° d’accorder, pour Pexé-
cution des travaux, une subvention du 50 %o des frais
effectifs, a Pexclusion des indemnités d’expropriation, soit
d’au maximum 30,500 fr., & inscrire sous X F; le tout
aux conditions suivantes:

1° La construction sera faite conformément aux preserip-
tions de la Direction des travaux publics, qui est autorisée
A apporter aux plans, de son propre chef, les modifications
qu’elle jugera nécessaires.

2° Le versement de la subvention cantonale pourra
otre fait par acomptes, au fur et & mesure de 'avancement
des travaux, au vu d’états de situation légalisés; il ne le
sera toutefois entidrement que sur la présentation d’un
décompte officiellement visé. Il ne devra figurer dans le
décompte que les frais effectifs des travaux, & l'exclusion
des dépenses pour expropriations, emprunt et intéréts,

comme aussi des vacations payées aux autorités ou A des

commissions. _ .

3° Apres achdvement de la route, Pentretien de celle-ci,
route importante de IV® classe, sera mis a la charge des
communes, le cantonnier, conformément A la loi du 20 no-
vembre 1892, étant toutefois payé par Etat. Les autres
prestations, aux termes de I'ordonnance du 9 janvier 1893
concernant 'exécution de la loi prérappelée, seront fournies
par les communes.

4° Les communes intéressées devront déelarer, dans
le délai de deux mois, si clles acceptent les conditions
du présent arrété.

Route d’Heiligenschwendi & Schwendi; construe-
tion. — Sur la proposition de la Direction des travaux
publics, le Conseil-exécutif propose au Grand Conseil:
1° d’approuver les plans, présentés par la commune muni-
cipale d’Heiligenschwendi et devisés sans les frais d’ex-
propriation a 21,300 fr., de la construction d’une route
de I1V* classe entre Heiligenschwendi et Schwendi ; 2° d’ac-
corder, pour Pexéeution des travaux, une subvention de
70 %0 des frais effectifs, soit d’au maximum 14,910 fr.,
A inscrire sous la rubrique X F; le tout aux conditions
ci-apres:

1° Les travaux seront exécutés conformément aux
prescriptions établies par la Direction des travaux publies,
qui est autorisée 2 apporter aux plans, de son propre
chef, les modifications qui Iui paraitront nécessaires.

2° Le versement de la subvention cantonale pourra
étre fait par acomptes, au fur et & mesure de Pavance-
ment des travaux, au vu d’états de situation légalisés; il
ne le sera toutefois entidrement que sur la présentation
d’un décompte visé officiellement. Il ne devra figurer
dans ce décompte que les frais effectifs de la correction,
a Pexclusion des dépenses pour expropriations, emprunt
ct intéréts, comme aussi des vacations payées aux auto-
rités ou a des commissions.

3° Apres achévement de la route, Pentretien de celle-ei
sera A la charge de la commune d’Heiligenschwendi.

4° La commune d’Heiligenschwendi devra déclarer,
dans le délai de deux mois, si elle aceepte les conditions
du présent arrété.

Pénitencier de Witzwyl; econstruetion d’une grange.
— Le Conseil-exéeutif propose an Grand Conseil d’ap-
prouver les plans, présentés par la Direction des travaux
publics, de la construction d’une grange sur le Neuhof,
a Witzwyl, et d’accorder, pour lexécution des travaux,
un crédit de 48,500 fr., & inserire sous la rubrique X D.

Le Pré-aux-beeufs, & Sonvillier; construction d’une
maison de discipline. — Le Conseil-exécutif propose au
Grand Conseil d’approuver, en abrogation de l'arrété du
16 novembre 1896 concernant la création d’une maison
de discipline sur le domaine du Pré-aux-beeufs, le projet,
présenté par Parchitecte cantonal, de la construction d’un
nouveau béatiment sur le tertre situé vis-a-vis du batiment
déja existant, et d’accorder, pour Pexécution de ce projet
ainsi que pour quelques transformations peu importantes
de la ferme, un crédit de 147,500 fr., A inscrire sous la

. rubrique X D.
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Recours en grace.

(Février

1o Wyss, Ferdinand-Eugéne, d’Hubersdorf, canton
de Soleure, horloger, Sigrist, Chrétien, de Sigriswyl,
horloger, Hdrdi, Frédéric-Robert, de Lenzbourg, gra-
veur, et Zimmermann, Frangois-Xavier, de T#gerig,
canton d’Argovie, tailleur, demeurant tous a4 Bienne,
qui n’avaient pas payé leur impdt communal et aux-
quels la fréquentation des auberges avait été interdite,
ont été condamnés, pour infraction & cette défense, a
des peines d’emprisonnement, & savoir: Wyss & 3 jours,
Sigrist 4 4 jours, & deux reprises, Hirdi & 3 jours et
Zimmermann & 2 jours. Depuis lors, ils ont payé les
impdts dont ils étaient reliquataires, ainsi que les frais.
Ils demandent remise des peines prononcées contre
eux et leurs requétes sont appuyées par le conseil
communal de Bienne et par le préfet. Le Conseil-exé-
cutif a décidé de s’associer a ces recommandations.

Remise des peines
d’emprisonnement.
> de la commission: id.

Proposition du Conseil-exécutif:

20 Frautschi, Jacob, originaire de Gessenay, cultis
vateur, né en 1849, pére de dix enfants, a été con-
damné le 6 juin 1895, pour viol et autres actions im-
pudiques commises & l’aide de violences, & 4 ans de
réclusion. Il 'avait été reconnu coupable d’avoir; en
employant la violence, abusé plusieurs fois, dans les
années 1891 et 1892, d'une fille qui était dgée alors
de 14 ans et qui avait été placée chez Iui en pension
par l'assistance publique. Frautschi sollicite la remise
du tiers de sa peine. Il invoque sa bonne réputation,
rappelle les circonstances difficiles dans lesquelles se
trouve sa famille et dit éprouver un profond repentir
de ses actes immoraux. La requéte est recommandée
par la femme du condamné, par son frére et aussi par
des voising. Le conseil communal de Gessenay, le direc-
teur et le chapelain du pénitencier de Thorberg, ainsi
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que I'inspecteur des prisons, recommandent également le
pétitionnaire & la clémence du Grand Conseil. Le Con-
seil-exéeutif ne croit pas devoir proposer la prise en
considération de la requéte. Il estime que, malgré son
repentir, Frantschi a commis un crime trop grave pour
qu'on puisse lui accorder une remise de plus du

douziéme de la peine. '

Proposition du Conseil-exécutif : Rejet.
» de la commission: id.

30 Véréne Althaus née Nafzger, originaire de Schwar-
zenegg, demeurant 4 Niederwangen, agée de 55 ans,
a été condamnée le 18 octobre 1897, pour vol de
bois coupé, & 30 jours de détention cellulaire et aux
frais, s’élevant a 10 fr. La femme Althaus et treize
autres personnes, qui ont aussi subi une condamnation,
avaient, dans le courant de I'été dernier, dérobé du bois
de sarclage 4 un particulier, dans sa forét du Riedwald,
commune de Koniz. Le bois que la femme Althaus
s’était approprié avait peu de valeur, mais, comme elle
avait déja été punie pour vols commis dans les années
1871 et 1888, le tribunal, faisant application de l'art.
211, n° 2, du Code pénal, qui prévoit le cas de deux
condamnations antérieures, a prononcé la peine men-
tionnée ci-dessus, tandis que les coaccusés n’ont été
punis que d’une peine d’un ou de deux jours d’emprison-
nement. La prénommée adresse maintenant au Grand
Conseil une requéte pour demander qu’il lui soit fait
remise de sa peine, qu'elle juge trop rigoureuse et sans
proportion avec le 'délit commis. Elle ajoute que sa
santé, déja fort ébranlée, serait gravement compromise
si elle devait aller en prison. Le conseil communal de
Koniz recommande la requéte et le préfet pense qu’elle
peut &tre prise en considération dans une certaine

mesure. Le Conseil-exécutif, tenant eompte du peu de
5
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gravité du délit, ainsi que du certificat médical joint
4 la requéte, propose quil soit accordé une remise
partielle de la peine.

Proposition du Conseil-exécutif : Réduction de la peine &
8 jours d’emprisonne-
ment.

» de la commission : id.

40 Vonlanthen, Etienne, originaire d’Alterswyl,
canton de Fribourg, né en 1871, a été condamné le
13 mai 1897, pour vol, & 20 mois de réclusion, dont
a déduire 5 mois de prison préventive. Aidé de deux
complices, il avait, dans I'aprés-midi du 9 septembre
1896, volé sur le Wahlalpberg seize moutons apparte-
nant 4 deux vachers de Boltigen. Ces animaux, il est
vrai, & l'exception d'un seul, dont la viande a été
vendue, ont été restitués & leurs propriétaires. Von-
lanthen, se fondant sur l'indigence dans laquelle se
_ trouve sa famille, demande remise totale ou partielle
de sa peine. La requéte est recommandée par le con-
seil communal d’Alterswyl. Le pétitionnaire n’a pas de
casier judiciaire et il est certifié par le directeur du
pénitencier de Thorberg que sa conduite n’a jamais
donné lieu 4 aucune plainte. Cependant, les circonstances
dans lesquelles Vonlanthen et ses complices ont commis
le vol étaient de telle nature que les jurés n’ont pas
cru devoir mettre le prénommé au bénéfice de cir-
constances atténuantes. En conséquence, le Conseil-
exécutif trouve qu’il n’existe aucun motif d’aller au
delad de Ia remise du douziéme de la peine, laquelle
sera accordée & Vonlanthen, g'il continue & se bien
conduire au pénitencier.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.
» de la commission: id.

5o Henzelin, Pierre-Joseph, originaire de Bonfol,
né en 1856, veuf, pére de six enfants, a été condamné
par défaut, le 19 juin 1896, pour tentative de meurtre,
4 18 mois de réclusion. Il a été reconnu coupable par
le jury, sans admission de circonstances atténuantes,
d’avoir, pendant la nuit du 7 au 8 mars 1896, dans
la rue Haute, &4 Bienne, tenté de commettre un homicide
4 dessein, mais sans préméditation, en tirant un coup
de pistolet sur Paul Vallat, cordonnier dans cette ville,
avec lequel lui et son frére Théophile Henzelin vivaient
sur un pied d’inimitié. Vallat fut blessé a la téte et
incapable de travailler pendant seize jours. Aprés son
arrestation, Henzelin avait été mis en liberté, mais il

n’a pas comparu aux assises. Il a commencé & subir
sa peine le 2 avril 1897 et il demande maintenant aun
Grand Conseil d’abréger quelque peu le temps de la
réclusion prononeée contre lui, car il ne se reconnait
pas coupable. Il prétend que le coup de pistolet est
parti au moment o il voulait arracher cette arme des
mains de son frére. Le Conseil-exécutif ne peut pas
recommander le recours. Les affirmations du pétition-
naire sont en contradiction avec les faits établis aux
débats. Henzelin a bien nié pendant I'instruction avoir
été lauteur de l'acte dont il était accusé, mais les
dépositions des témoins ont prouvé le contraire. S'il
se croyait innocent, il aurait dfi se présenter devant
la Cour, ou bien ne pas accepter 'arrét rendu contre
lui par défaut et se pourvoir en opposition. Du reste,
Henzelin a des antécédents si déplorables qu'on mne
saurait proposer d’user d’indulgence a4 son égard. Il
a déja subi dix condamnations pour vol, escroquerie,
abus de confiance, ete.

Proposition du Conseil-exécutif : Rejet.
> de la commission: id.

60 Ammon, Jacob, puisatier, originaire d’Herzogen-
buchsee et y demeurant, né en 1858, a été condamné
le 6 mai 1897, 4 8 jours d’emprisonnement, & 100 fr.
d’amende et aux frais, s’élevant & 122 fr. 35, pour avoir
contrevenu a la loi du 26 février 1888 concernant le
commerce des substances alimentaires. Aumoisde février
1897, plusieurs personnes, qui avaient consommé de la
viande malsaine, étaient tombées malades. Cette viande
provenait d’un cheval qu'on avait da abattre le 11 du
méme mois, parce qu’il était atteint d’une pleurésie et
d’une pneumonie. Ammon avait vendu non seulement
les parties de la viande de cet animal que le préposé
a la police sanitaire avait déclarées propres a la con-
sommation, mais aussi d’autres parties, qu’il savait
nuisibles a4 la santé, puisque, en sa qualité d’équaris-
seur, l'ordre lui avait été donné par le fonectionnaire
prénommé de les exclure de la vente et de les en-
fouir aussitot. Il aurait sans doute débité toute la viande
du cheval si, par suite des cas de maladie qu’on lui
signalait, l'autorité n’était pas intervenue. Ammon ne
g’est pas pourvu en appel et il a versé 30 fr. & compte
sur 'amende de 100 fr. Il demande que pour le reste
le jugement prononecé contre lui soit déclaré annulé par
le Grand Conseil, alléguant que les prescriptions rela-
tives & ses devoirs en tant qu'équarisseur n’ont jamais
été portées 4 sa connaissance; il prétend aussi que la
viande vendue n’était pas de mauvaise qualité et que,
si quelques personnes ont été indisposées, c’est qu’elles
en ont mangé immodérément. La requéte est recom-
mandée par le préfet de Wangen et par un certain



nombre de personnes notables d'Herzogenbuchsee. -Le
Conseil-exécutif estime qu’il n’y a pas lieu d’accorder
une remise de peine. Puisqu’il a été établi que la santé
de plusieurs personnes a été mise momentanément en
danger par la faute du pétitionnaire, on ne saurait
considérer comme trop rigoureuse la peine prononcée
contre lui.

Proposition du Conseil-exécutif : Rejet.
» . de la commission: id.
70 Elisabeth Kaiser née Baumberger, femme

d’Alexandre, originaire de Leuzigen et y demeurant,
agée de 37 ans, a été condamnée: 1° le 17 mai 1897,
pour calomnie, & 2 jours d’emprisonnement, & 100 fr.
d’amende et aux frais, s’élevant & 14 fr. 40; 20 le
18 octobre suivant, pour falsification de lait, & 2 jours
d’emprisonnement, a 150 fr. d’amende et aux frais,
au montant de 51 fr. 80. Elle demande au Grand Con-
seil de lui faire remise des amendes, ou du moins de
la peine d’emprisonnement. Suivant un rapport médical
joint & la requéte, la femme Kaiser a dd &tre traitée
pour aliénation mentale caractérisée et, bien que les
symptdmes ficheux aient disparu, il peut &tre admis
avec certitude que la maladie se déclarera tot ou tard
de nouveau. Le recours est appuyé par le conseil com-
munal de Leuzigen et, en ce qui concerne la remise
de la peine d’emprisonnement, par le président du
tribunal de Biiren. En considération de I’état de santé
constaté par le médecin, le Conseil-exécutif propose
aussi de faire droit, dans ce sens, & la demande de
la pétitionnaire, qui, du reste, a déja payé ses deux
amendes et tous les frais.

Remise des 4 jours
&’ emprisonnement.
de la commission: id.

Proposition du Conseil-exécutif:

8o Louise Héche née Grillon, originaire de Cornol,
demeurant actuellement & Porrentruy, et précédem-
ment 4 Cornol, sollicite remise des six amendes, s’éle-
vant en tout & 96 fr.,, auxquelles elle a été condamnée
par le juge de police de Porrentruy, parce que deux
de ses enfants avaient manqué l'école. Elle dit qué si
elle était obligée d’acquitter ces amendes par de la
prison, elle ne pourrait plus soigner et nourrir ses sept
enfants encore mineurs, a l'entretien desquels elle est
seule & pourvoir. Les allégués de la pétitionnaire sont
confirmés par le maire de Cornol, qui atteste que cette
femme est dans une extréme misére et ne peut aucune-
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ment compter sur l'aide de son mari, qui, ayant aban-
donné depuis des années le domicile conjugal, se livre
au vagabondage et commet des vols & l'occasion. Le
préfet recommande la requéte. Il est d'avis que le
mari, qui néglige tous ses devoirs & un tel point,
aurait df étre dénoncé par la commission scolaire,
afin quil fat puni. En raison des circonstances dans
lesquelles se présente ’affaire, le Conseil-exécutif pro-
pose d’accueillir favorablement la requéte de la femme
Héche.

Proposition du Conseil-exécutif: Remise des amendes.
» de la commission: id.

90 Reichen, Jacob, & Kandersteg, a été condamné
4 100 fr. d’amende, au paiement d’un droit de 200 fr.
et aux frais, pour avoir ouvert dans sa maison d’habi-
tation une petite pension d’étrangers et regu des pen-
sionnaires pendant la saison d’été, dans les années 1895
et 1896, sans qu’il et obtenu la patente preserite par
les art. ter et 9 de la loi sur les auberges en vue de
'exploitation d’un hétel-pension. Il sollicite remise totale
ou partielle de Pamende et du droit de patente, pré-
tendant n’avoir pas su que la disposition de la précé-
dente loi sur les auberges, aux termes de laquelle des
particuliers peuvent prendre des pensionnaires sans
avoir 4 payer aucune taxe, fiit abrogée par la nou-
velle loi. En outre, il estime que la peine est hors de
proportion avec la contravention commise, 'amende et
le droit de patente atteignant ensemble un chiffre presque
aussi élevé que celui auquel se montent les recettes totales
de sa pension. Le juge de police, ainsi que le préfet,
proposent de réduire pour une bonne partie les sommes
fixées par le jugement. Le Conseil-exécutif trouve qu'’il
ne serait pas équitable que le pétitionnaire n’efit rien
4 payer, puisque d’autres tenanciers d’établissements
semblables, qui sont exploités pendant le méme temps,
doivent acquitter un droit. En revanche, comme il ap-
pert des piéces que la pension Reichen est une des
plus petites de la contrée et n’est pas trés fréquentée,
une remise partielle de 1'amende et du droit de patente
parait justifiée.

Proposition du Conseil-exéeutif: Remise de la moitié de
Pamende et réduction
du droit de patente
a 100 fr. (50 fr. par
année).

> de la commission: id.
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100 Gaspard Ehrsam, journalier, &4 Berne, qui a
épousé la veuve Marianne Wolfli née Schrag, sollicite
remise du reste des amendes auxquelles celle-ci a été
condamnée le 19 janvier 1897, parce que ses enfants
du premier lit avaient fréquemment manqué 1’école. II
ajoute qu’ensuite d’une longue maladie et du chomage
qui en est résulté, il ne pourrait pas payer la somme
que sa femme doit encore. Quand la condamnation a
été prononcée, Marianne Ehrsam était encore veuve.
Il est établi qu’elle cherchait a subvenir par elle-méme
a son entretien et & celui de ses quatre enfants et
qu'elle était obligée de travailler du matin au soir.
Elle doit encore 9 fr., ayant payé déja 13 fr. sur le
total des amendes, s’élevant 4 22 fr. En considération
de la situation embarrassée dans laquelle se trouvait la
veuve Wolfli, qui d’ailleurs a fait tout ce qu’elle pou-

vait pour s’acquitter de sa dette, puisqu’elle en a payé -

plus de la moitié, le Conseil-exécutif, sur la recom-
mandation du préfet, propose de faire droit a la re-
quéte adressée par Gaspard Ehrsam.

Remise du reste des
amendes, soit du
montant de 9 fr.

de la commission: id.

Proposition du Conseil-exécutif :

11° Hirschi, Gottfried, originaire de Schangnau,
demeurant 4 Thoune, soldat du bataillon ne 33, a été
condamné, le 8 décembre 1897, 4 5 jours d’emprisonne-
ment pour avoir contrevenu & l'interdiction de fréquenter
les auberges qui avait été prononcée contre lui parce
qu’il n’avait pas payé la taxe militaire. Il était en 1896
ouvrier de la fabrique de munition, & Thoune, et,
comme tel, dispensé de l’obligation de faire du service,
mais bien astreint au paiement de la taxe. Il demande
remise de la peine d’emprisonnement. Il a payé mainte-
nant la taxe due pour 1896, ainsi que les frais, et il
a fait de nouveau du service militaire 'année derniére
pendant le rassemblement de troupes. La requéte est
recommandée par le conseil communal de Thoune et
par le patron actuel d’Hirschi, qui a réussi & détourner
ce dernier de son penchant & la boisson, auquel il
s’était laissé aller pendant plusieurs années. Suivant
un rapport officiel joint au dossier, Hirschi n’a d’autres
ressources que son gain de chaque jour pour subvenir
non seulement & son propre entretien, mais & celui de
sa mére, déja dgée, et d’'un frére encore jeune. Dans

ces conditions, le Conseil-exécutif a décidé d’appuyer
le recours. : :

Proposition du Conseil-exéeutif:  Remise de la peine.
» de la commission: id.

120 Wenger, Chrétien-Ernest, originaire de Thier-
achern et demeurant & Thoune, né en 1871, a été con-
damné par le juge au correctionnel de Thoune, en date
du 2 octobre 1897, 4 10 jours d’emprisonnement, pour
contravention & Uinterdiction des auberges prononcée
4 la suite de non-paiement de la taxe militaire pen-
dant les années 1894 & 1897. Par requéte du 30 no-
vembre 1897, Wenger sollicite remise de la peine d’em-
prisonnement et déclare expressément qu’il paiera tout
ce quil doit pour sa taxe militaire avant le 1er janvier
1898. Toutefois, d’aprés les renseignements qui ont été
demandés i Thoune, le pétitionnaire n’a payé sa taxe
ni au terme qu’il avait fixé ni plus tard; de plus, il
avait déja été puni une premiére fois le 31 juillet 1897,
pour contravention 4 I'interdiction des auberges, 4 4 jours
d’emprisonnement. Vu ces circonstances, il n’y a pas
lieu de prendre le recours en considération.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.
» de la commission: id.

130 Dysls, Ulrich, ouvrier de chemin de fer, né en
1849, et Kohler, André, ouvrier de fabrique, né en 1845,
tous les deux originaires de Wynigen et y demeurant,
ont été condamnés par la Cour d’assises du troisiéme
arrondissement, le 18 novembre 1897, le premier &
4 mois de détention dans une maison de correction, a
40 fr. d’amende et & la moitié des frais, pour incitation
4 faire sciemment une dénonciation calomnieuse et pour
diffamation, et le second, également pour incitation &
faire une dénonciation calomnieuse, & 3 mois de
détention dans une maison de correction, commués en
45 jours de détention cellulaire, et au paiement d’un
quart des frais. Dysli, qui a commencé & subir sa peine
le 25 novembre 1897, et Kohler demandent au Grand
Conseil qu’il leur soit fait remise de la moitié de la
détention, comme aussi de la moitié de 'amende et des
frais; ils disent avoir été induits en erreur par les dé-
clarations inexactes de la femme Fliickiger, leur com-
plice, et ajoutent qu'ils sont de pauvres péres de
famille, qui s’efforcent de gagner leur vie honorablement
par leur travail. Vu les recommandations du conseil
communal de Wynigen et le fait que les deux pétition-
naires ont dii, en plus des peines ci-dessus mentionnées,



payer 300 fr. de dommages-intéréts a la partie civile,
le Conseil-exécutif propose de faire partiellement droit
a la requéte.

Proposition du Conseil-exécutif: Remise a Dysli du reste
de sa peine de dé-

tention dans ume

maison de correction,

de méme que de la

moitié de Uamende et

de lamoitiéde sa part

des frais; pour Koh-

ler, remise dw quart

des quarante - cing

jours de détention cel-

lulaire et de la moitié

o de sa part des frais.

» de la commission : id. -

140 Siegenthaler, Jean, de Langnau, agent d’affaires,
demeurant & Berne, né en 1866, a été condamné par
la  Chambre de police, le 21 aofit 1897, & 6 mois de
détention dans une maison de correction, pour avoir
commis une escroquerie de complicité avec un coaccusé
et le préjudice ayant été de 350 fr. Il demande au
Grand Conseil remise d’une partie de sa peine de dé-
tention dans une maison de correction et, si possible,
commutation du reste en détention cellulaire. Siegen-
thaler allégue 4 I'appui de sa requéte le fait que le
préjudice causé par son escroquerie a été réparé; d’autre
part, il dit que sa famille, composée de sa femme et
de six enfants, serait sans ressources pendant sa longue
détention ettomberait 4 la charge de 1’assistance publique.
Il appert du dossier que le pétitionnaire a réellement
réparé, a lui seul et déja avant le prononcé du jugement
en instance supérieure, le préjudice résultant de I’esero-
querie qui avait été commise. Vu cette circonstance et
la situation dans laquelle se trouverait la famille
Siegenthaler pendant la détention de son chef, le Conseil-
exécutif pense qu’il y a lieu de prendre le recours en
considération, du moins dans une certaine mesure.

Remise duw tiers de
la peine.
» de la commission: id.

Proposition dun Conseil-exécutif :

15¢ Chevrolet, Alcide, de Bonfol, né en 1872, a
été en date du 30 septembre 1896 condammné par la
Cour d’assises du cinquiéme arrondissement, pour mau-
vais traitements ayant entrainé la mort, & 2 ans et
3 mois de détention dans une maison de correction.
L’autorité administrative de la commune de Bonfol
demande au Grand Conseil remise d’une partie de la

peine infligée a Chevrolet; cette autorité allégue, a
Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1898.
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Pappui de sa requéte, que la famille du condamné a
besoin d’assistance et d’autre part que Chevrolet, qui
jouissait d’une bonne réputation, se trouvait en état
d’ivresse lorsqu’il s’est rendu coupable de I'acte ayant
motivé son renvoi devant les assises. D’aprés le rapport
de l'administration de 1'établissement, Chevrolet s’est
jusqu’a présent bien couduit au pénitencier. Toutefois,
le Conseil-exécutif ne saurait recommander le recours.
Le fait que Chevrolet était ivre au moment ou il s'est
livré &4 des voies de fait peut d’autant moins &tre con-
gidéré comme une raison d’user de clémence, que le
coupable était responsable de 1’état dans lequel il 8’était
mis et que l'ivrognerie est le plus souvent la cause des
nombreuses rixes avec mort d’homme qui ont lieu
dans le pays

Proposition du Conseil-exécutif : Rejet.
» de la commission: id.

16° Boss, Godefroi, originaire de Sigriswyl, cor-
donnier, demeurant aux Bois, demande au Grand Con-
seil remise de l'amende de 24 fr. a4 laquelle il a été
condamné, par le juge de police des Franches-Mon-
tagnes, en date du ler octobre 1897, pour n’avoir pas
envoyé réguliérement a 1'école son fils Emile, né en
1883. Une instruction avait été ouverte, sous prévention
d’attentat aux moeurs, contre son fils, qui, incarcéré le
6 aofit 1897, n’avait pu aller & l'école. Ce fait étant
publie, le pétitionnaire n’avait pas cru devoir en aviser
la commission des écoles, qui dénonga cependant les
absences du fils Boss. Le Conseil-exécutif recommande
de faire droit au recours. Il a été counstaté officielle-
ment que le jeune Boss a été incarcéré dés le 6 aoit
1897 et que depuis il a été condamné & deux ans de
détention dans une maison disciplinaire.

Proposition du Conseil-exécutif: = Remise de I'amende.
» de la commission : id.

170 Niklaus, Benoit, de Miinchringen, né en 1852,
a été condamné le 27 avril 1878, pour assassinat, a
la réelusion 4 perpétuité. Le soir du 16 janvier 1873,
sur la route d’Holzmiihle & Hindelbank, il avait tué a
dessein et avee préméditation une personne engagée
chez les mémes paysans que lui et qui lui reprochait
souvent d’avoir été a Thorberg. Ses deux premiers
recours ont été rejetés par le Grand Conseil en date
du 30 mai 1895 et du 20 novembre 1896. Niklaus
sollicite de mnouveau sa grice. Il allégue I'état de sa
santé, qui est trés ébranlée, et le fait qu’il aura bien-
tot subi les vingt années de réclusion au bout des-
quelles, en réponse a ses précédentes requétes, on lui
a fait espérer sa libération. Le recours est appuyé par

le directeur du pénitencier de Thorberg, comme en
6%
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1895 et en 1896, en considération de la bonne con-
duite de Niklaus dans l'établissement. Le Conseil-
exéeutif, en repoussant le premier recours, avait dé-
claré qu’en principe il n’était pas opposé a une mesure
de clémence; mais il était d’avis que la grice ne
pouvait étre accordée qu’aprés que Niklaus aurait subi
la peine immédiatement inférieure & la réclusion & per-
pétuité, c’est-a-dire la réclusion a temps, dont le maxi-
mum est fixé & vingt ans. Aujourd’hui, cette condition
est remplie, et comme d’autre part la bonne conduite
de Niklaus au pénitencier permet de croire qu'il s’est
amélioré et qu’il ne sera plus dangereux pour la société,
on peut faire droit au recours.

Remise du reste de
la peine.
» de la commission: id.

Proposition du Conseil-exécutif:

180 Aerni, Chrétien, originaire d’Hilterfingen, mar-
chand de beurre, demeurant & Uetendorf, né en 1863,
reconnu coupable de mauvais traitements exercés au
moyen d’un instrument dangereux sur la personne de
Rodolphe Kernen, gendarme, & Thierachern, et ayant
occasionné une incapacité de travail qui n’a pas dé-
passé 2C jours, a été condamné & 3 jours d’emprison-
nement et aux frais. Aerni, qui avait interjeté appel
de ce jugement, a retiré son pourvoi et il demande
maintenant au Grand Conseil de lui faire remise de
la peine de 3 jours d’emprisonnement, cherchant &
prouver qu’en regard des circonstances dans lesquelles
le délit a été commis, cette peine est trop rigoureuse.
Le préfet propose de prendre la requéte en considération
dans une certaine mesure et de réduire la peine 4
un jour d’emprisonnement. Le Conseil-exécutif ne par-
tage pas cette maniére de voir. Si Aerni estime que
le juge de premiére instance n'a pas suffisamment tenu
compte des motifs qu’il invoquait pour sa défense, il
a eun tort de retirer son pourvoi en appel et il aurait
di au contraire laisser la Chambre de police juger
I'affaire. Du reste, le Conseil-exécutif ne trouve pas
du tout que le pétitionnaire ait été condamné trop
sévérement et ne voit par conséquent aucune raison
de proposer une remise ou une réduction de la peine.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.
» de la commission: id.

19 Wenger, Frédéric, originaire de Rueggisberg,
né en 1865, journalier & Wohlen, a été condamné, en
sa qualité de président de I’'Union ouvriére de cette
localité, le 27 septembre 1897, par le juge de police
de Berne, pour contravention a la loi sur les auberges,
au paiement d'une amende de 50 fr., des frais, s’éle-
vant & 7 fr. 50, et d’un droit de patente de 10 fr.

Il demande au Grand Conseil remise de I'amende. Le
dimanche 22 aoft 1897, I’'Union ouvriére de Wohlen
avait organisé une féte champétre et s’était entendue,
pour la restauration, avec l'aubergiste Tschannen, a
Uetligen, qui fut notamment chargé de demander au
préfet le permis nécessaire. Tschannen demanda en
effet un permis, mais en son propre nom, et il fit croire
4 I'Union ouvriére que tout était en ordre. Comme il
vendait aussi sur le champ de féte, il avait lui-méme
besoin du permis, ce qui ne I'empécha pas de porter
an compte de 1'Union le droit payé a la préfecture.
Ainsi, bien que I'Union efit payé un permis, elle n'en
possédait point, et c’est pour cette raison que son re-
présentant légal fut condamné aux peines dont mention
plus haut. L’Union ouvriére de Wohlen a donc été,
dans la personne de son président, la vietime du pro-
cédé des plus incorrects de I'aubergiste Tschannen.
La société en cause n’avait pas l'intention de frustrer
le fisc de ce qui lui revenait d’aprés la loi, puisque
cette société avait chargé D'aubergiste de demander
un permis, et que T'schannen avait promis de faire les
démarches voulues. Ces diverses circonstances ont en-
gagé le juge de police & recommander d’office une
remise de peine. Le recours de Wenger est appuyé par
le préfet. En revanche, le conseil communal de Wohlen
a refusé sa recommandation. Le Conseil-exécutif par-
tage 'avis du juge de police et du préfet, et propose
de faire droit & la requéte.

Proposition du Conseil-exécutif: Remise de I'amende de
50 fr.
» de la commission: id.

200 Kiener, Jean, originaire de Bowyl, né en 1864,
couvreur, 4 Bienne, précédemment agent, 2 Berne, ou
il s’occupait du placement de valeurs & lots, a été
condamné, le 5 octobre 1896, a4 6 mois de détention
dans une maison de correction pour avoir détourné de
ces valeurs. Aprés qu’il eut subi sa peine, on découvrit
de nouveaux détournements, pour un montant de 110 fr,,
qu’il avait commis avant le premier jugement. Il fut
prononcé contre Kiener, en raison de cet abus de
confiance, une peine additionnelle de 3 mois de déten-
tion dans une maison de correction. Il dit qu'il était
dans la misére quand il s’est rendu coupable des dé-
lits ci-dessus mentionnés, et il pense avoir expié sa
faute, dont du reste il ne nie pas la gravité, par ses
six mois de détention. Il ajoute que sa femme est
dangereusement malade et que s’il devait étre détenu
pendant trois mois, ce serait sa ruine financiére et
morale. La requéte est recommandée par diverses per-
sonnes, et le patron chez lequel Kiener travaille depuis
sa libération lui a délivré un certificat favorable a
tous égards. Bien que le pétitionnaire ait un casier
judiciaire, le Conseil-exécutif estime qu’au cas parti-



culier une remise partielle de la peine est justifiée. En
effet, Kiener a subi déja depuis longtemps sa premiére
condamnation, & laquelle est venue s’ajouter la peine
actuelle, et, aprés sa sortie du pénitencier, il 8’est tou-
jours efforcé de mener une vie honorable. En outre,
sa situation financiére mérite aussi d’étre prise en
considération.

Proposition du Conseil-exéeutif: Réduction de la peine
de détention correc-
tionnelle a 40 jours
et commutation de
cette peine en 20 jours
de détention cellu-
laire.

» de la commission : id.

21° Gross, Adolphe, voyageur de commerce, origi-
naire de Porrentruy et y demeurant, qui vend en com-
mission pour le compte de maisons suisses de l'eau-de-
vie et des liqueurs, a cédé, au mois de mai 1897, a
un aubergiste 23 litres de cognac, sans étre en posses-
sion de la patente exigée pour la vente en détail de
spiritueux par quantités inférieures a 40 litres. Il a été
condamné de ce chef, le 23 décembre 1897, en appli-
cation de la loi sur les auberges, & une amende de
50 fr. et aux frais, ainsi qu’au paiement d’un droit de
400 fr., somme égale au minimum du montant annuel
de la licence prévue pour des ventes de ce genre.
Gross sollicite remise de I'amende et du droit de pa-
tente. Il expose ce qui suit. Il n’a commis qu'une seule
contravention et c’était par ignorance de la loi; la
disposition légale applicable & son cas n’est pas celle
dont le jugement fait mention; il est pére de famille,
sans aucune fortune, craignant de perdre la vue, car
le seul ceil qui lui reste est menacé; il ne pourrait pas
payer son amende, et s8’il devait aller en prison, sa
famille tomberait dans la misére et son état de santé
empirerait. Le recours est appuyé par le préfet, qui
veut surtout avoir égard a la céeité dont Gross pour-
rait &tre frappé. Le Conseil-exécutif, tenant compte de
I'infirmité du pétitionnaire, constatée par un oculiste.
croit pouvoir proposer une atténuation de la peine.

Proposition du Conseil-exécutif: Réduction a 10 fr. aussi
' bien de Uamende que.
du droit de patente,

» de la commission: id.

220 Brom, Joseph, originaire de Charmoille et y
demeurant, ancien aubergiste, a été condamné le 19 oc-
tobre 1897, par le tribunal correctionnel de Porrentruy,
4 14 jours d’emprisonnement pour dommage causé a
la propriété, le préjudice étant supérieur & 30 fr. Il
avait abattu volontairement des cerisiers, qui appar-
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tenaient & la commune de Charmoille. Ces arbres bor-
daient le chemin communal qui conduit de Charmoille
a Pleujouse. Bron posséde un immeuble qui longe ce
chemin; il affirme avoir cru que les cerisiers qu'il a
abattus étaient sa propriété et dit qu'il en a toujours
récolté les fruits, excepté en 1888. Cependant, il n’a
pas profité du délai qui lui a été accordé par le juge
d’instruction, en date du 24 février 1897, pour intro-
duire une action contre la commune de Charmoille aux
fins de faire reconnaitre son droit de propriété. Par
requéte du 7 décembre dernier, Bron demande remise
de la peine d’emprisonnement, qu’il ne considére pas
comme méritée. Il allégue qu’il n’a pas pu intenter un
procés a la commune de Charmoille parce que ses
moyens pécuniaires ne le lui permettaient pas. Il est
joint & la requéte une déclaration signée par 67 élec-
teurs de Charmoille, aux termes de laquelle ceux-ci
désapprouvent la dénonciation du conseil communal et
confirment que Bron a toujours été regardé comme le
propriétaire des arbres en question. Ils ajoutent qu’on
a reproché en pleine assemblée communale & 'ancien
maire, M. Steulet, sa maniére d’agir, lorsqu’il fit vendre
en 1888 les fruits des cerisiers. Le préfet ne recom-
mande pas le recours. Ce fonctionnaire dit avoir pu
se convaincre sur les lieux mémes que les arbres
dont Bron revendique la propriété se trouvaient sur
le terrain communal. En outre, il a appris que
la réeolte a été mise en vente, non seulement en
1888, mais encore deux autres années. .Enfin il rap-
pelle que Bron a déja eu maille & partir avec la
justice et qu’ensuite de plaintes fondées on avait dd
ordonner la fermeture de l'auberge exploitée par lui
précédemment. Le Conseil-exécutif estime que le Grand
Conseil n’a pas & trancher la question de savoir si
les arbres dont il s’agit appartiennent 4 la commune
ou non. Bron aurait df faire valoir ses droits préten-
dus devant les tribunaux civils. Le prononcé du tri-
bunal correctionnel est passé en force de chose jugée,
puisque Bron ne s’est pas pourvu en appel. Cependant,
les circonstances dans lesquelles se présente I'affaire
sont de telle nature que le Conseil-exécutif croit pou-
voir proposer la prise en considération du recours dans
une certaine mesure.

Proposition du Conseil-exécutif: Réduction de la peine a
2 joursd’ emprisonnement.
» de la commission: id.

230 Diehl, Henri, originaire d'Unterlangenegg, de-
meurant 4 Berne, a été condamné, le 26 janvier 1897,
en application de la loi sur les auberges, a 50 fr.
d’amende, au paiement d’un droit de patente de 10 fr.
et aux frais, pour avoir servi indiment des boissons
alcooliques dans la crémerie qu'il exploite. Il demande
qu’en considération du peu de ressources dont il dispose
et des fréquentes maladies dont lui-méme ou des membres
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de sa famille ont été atteints, il lui soit accordé la
remise de 'amende et du droit de patente. Dans les
préavis donnés par la direction de la police de la ville
de Berne, comme aussi par le préfet, et coccluant tous
deux au rejet de la requéte, il est fait observer que
Diehl a dft de nouveau étre déféré au juge pour avoir
contrevenu & la loi sur les anberges. En raison de
cette circonstance, on avait attendu pour s’occuper
du recours qu'un nouveau jugement efit été prononcé.
Maintenant, le Conseil-exécutif, informé officiellement
de l'acquittement de Diehl et tenant compte de la
légére infraction que ce dernier a commise, ainsi que
de sa situation de fortune et de sa longue maladie,
propose de faire droit 4 la requéte dans une certaine
mesure,

Proposition du Conseil-exécutif: Réduction de U'amende
a 15 fr. et du droit
de patente a 5 fr.

» de la commission: id.

240 Juillard, Léopold, horloger, originaire de Tra-
melan-dessous, demeurant & Bévilard, a été condamné
le 8 juillet 1897, pour abus de confiance, 4 5 jours
d’emprisonnement. Ayant retenu 10 fr. sur la paie d'un
ouvrier comme garantie d’'une somme due & un négo-
ciant, il n’avait pas remis ce montant & ce dernier.
Cependant, la veille du jour ol le jugement fut pro-
noncé, Juillard avait envoyé par la poste ledit montant
a lavocat du plaignant; il croyait I'affaire liquidée de
cette maniére et n'a pas comparu & P'audience. Il de-
mande maintenant remise de la peine d’emprisonne-
ment. Une déclaration jointe & la requéte établit que
le plaignant a été complétement désintéressé par
Juillard. Celui-ci ajoute qu'il n’a jamais subi de con-
damnation antérieure et que s’il devait aller en prison,
il perdrait la considération dont il jouit dans la com-
mune qu’il habite. Le préfet, au vu des piéces pro-
duites et notamment du certificat favorable délivré par
le maire de Bévilard, propose de faire droit a la re-
quéte de' Juillard. Le Conseil-exécutif croit pouvoir
s’asgocier a cette proposition.

Proposition du Conseil-exécutif:  Remise de la peine.
> de la commission: id.

250 Chopard, Bertrand, originaire de Sonvillier,
horloger, demeurant précédemment 4 Bienne, actuelle-
ment & Malleray, a été condamné a 2 jours d’empri-
sonnement pour avoir contrevenu 4 deux reprises &
I'interdiction de fréquenter les auberges, qui avait été
ordonnée contre Ilni parce qu’il n’avait pas acquitté
I'impot communal, Il sollicite remise de sa peine, rap-
pelant qu’il a payé ce qu’il devait 4 la commune déja
avant le jugement. La preyve étant fournie que Chopard

a payé U'impdt arriéré, ainsi que les frais d’instruction,
le Conseil-exécutif a décidé de recommander le recours.

Proposition du Conseil-exécutif: Remise de la peine de
2 jours d’emprisonne-
ment.

» de la commission: id.

260 (Figandet, Alcide, horloger au Prédame, com-
mune des Genevez, dont il est originaire, né en 1870,
a été condamné: 1° le 26 aolt 1897, par le juge de
police de Moutier, pour délit de chasse, pour scandale
nocturne et pour contravention aux preseriptions con-
cernant la police du feu, & des amendes de 50 fr., de
6 fr. et de 3 fr.; 20 le 25 septembre suivant, par le
tribunal correctionnel de Moutier, 4 30 jours d’empri-
sonnement, pour mauvais traitements exercés sur la
personne de Léon Gigandet. Dans la nuit du 8 au
Y aolit 1897, ce dernier avait eu le bras gauche cassé par
suite d’un coup donné par le pétitionnaire avec le canon
de son fusil. Aleide Gigandet demande remise totale, ou
at moins pour les deux tiers, de la peine d’emprison-
nement et des amendes. Il cherche dans sa requéte &
se disculper des délits pour lesquels il a été condamné;
il expose en outre qu'il est marié et pére de deux
enfants et que pendant sa détention il ne pourrait pas
subvenir aux besoins de sa famille. Il rappelle enfin
que lors de la rixe on lui a aussi porté un coup qui
a entrainé une fracture du bras et une incapacité de
travail de plusieurs semaines, et il se trouve ainsi
assez puni des mauvais traitements qu'il a exercés
lui-méme. La requéte est recommandée par le maire
des Genevez. En revanche, le préfet ne trouve pas
que la condamnation prononcée soit trop rigoureuse.
Il estime que I'exécution de la peine est nécessaire,
afin de servir d’exemple & quelques jeunes gens des
Genevez, qui, une fois sous 'influence de I'alcool, de-
viennent, comme le pétitionnaire, un danger pour la
sécurité publique. Aprés avoir pris connaissance du
dossier de [Paffaire, le Conseil-exécutif ne peut que
partager la maniére de voir du préfet et a décidé en
conséquence de ne pas appuyer la requéte.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.
> de la commission: id.

270 La veuve Justine (7reppin née Monnin, originaire
de Develier, dgée de 32 ans, condamnée le 1¢r octobre
1896 & 2'/: ans de détention dans une maison de cor-
rection, pour avoir participé 4 différents vols et pour
concubinage, demande qu’en considération de son état
de santé, il lui soit fait remise du reste de sa peine.

‘Le directeur du pénitencier de St-Jean certifie que la

veuve Greppin, qui est actuellement en traitement 2
I’hopital de Bienne, souffre déja depuis assez longtemps
de la moelle épiniére et que, suivant un rapport offi-
ciel, la maladie fait de rapides progrés. Dans ces
circonstances, le Conseil-exécutif propose d’accueillir
favorablement la requéte de la veuve Greppin, qui vou-
drait encore revoir ses enfants avant de mourir,

Proposition du Conseil-exécutif: Remise du reste de lu
petne.
» de la commission: id.




Résultat de Ia premiére délibération par le Grand Conseil
(2 février 1897).
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Amendements de la commission.
(22 février 1898.)

1.O1

concernant

I'attribution de la tutelle a la commune
de domicile.

Le Grand Conseil du canton de Berne,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,
arréte:

ArticLE PREMIER. La tutelle est attribuée, dans la
régle, 4 la commune municipale. Les fonctions en dé-
rivant sont exercées par le conseil municipal, excep-
tionnellement par une commission tutélaire que les com-
munes populeuses ont la faculté d’instituer, moyennant
approbation du Conseil-exécutif. Il peut étre formé des
associations de communes, sous réserve de I'approbation
du Conseil-exécutif, en vue de l'exercice de la tutelle.
Les réglements de ces associations devront &tre également
approuvés par le Conseil-exécutif.

Les droits de l'autorité tutélaire peuvent continuer
4 &tre délégués aux parents dans les conditions indiquées
4 lart. 209, 2¢ paragraphe, du code ecivil bernois.

Art. 2. Demeure réservée la situation faite aux
communes et corporations bourgeoises (entre autres aux
abbayes de la ville de Berne), qui ont gardé I'admini-
stration des tutelles et celle de l'assistance. Elles con-
serveront, selon leur organisation particuliére, la tutelle
de leurs ressortissants, aussi longtemps qu’elles resteront
chargées de l'assistance; il leur est loisible. toutefois de
renoncer ‘& ce droit.

Art. 3. La tutelle s’étend:
1° Pour la commune municipale:

a) 4 tous. les Bernois, bourgeois ou habitants, qui ont
leur domicile de police dans la ecommune, aux termes
de la loi sur l'assistance publique et I’établissement ;

b) aux Bernois (bourgeois) qui n’ont de demicile de
police ni dans leur commune d’origine, ni dans
une autre, comme par exemple les absents, qui,
Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1898.

L’amendement proposé a UVarticle premier ne con-
cerne pas le texte francais.
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d’aprés la loi, sont néanmoins soumis & l'autorité
tutélaire; — sous réserve, dans les deux cas sous
litt. @ et b, de la tutelle bourgeoise exercée sur les
personnes susmentionnées (voir n° 2 ci-apres);

¢) aux étrangers au canton, établis ou en séjour, qui
ont, dans la commune, leur domicile ordiraire
dans le sens de la loi fédérale du 25 juin 1891.

Quand l'autorité tutélaire autorise le changement de
domicile de la personne placée sous tutelle, le droit et
I'obligation d’exercer la tutelle passent & l'autorité du
nouveau domicile, et c’est & cette derniére que la for-
tune de ladite personne doit é&tre remise.

20 Pour les communes et corporations bourgeoises
de l'art. 2 ci-dessus:

4 tous leurs ressortissants et membres, sans exception.

Art. 4. Est obligée d’accepter une tutelle déférée
par lautorité préfectorale, toute personne qui a son
domicile, conformément a 'art. 3, dans la méme commune
que le pupille ou dont la commune de domicile exerce
les fonctions tutélaires & l'égard du pupille; le tout,
sauf les causes légales de dispense.

Le tuteur qui change de domicile peut &tre déchargé
de la tutelle méme avant l'expiration de la période
de deux ans pour laquelle il est nommé.

Art. 5. Le Conseil-exécutif statue, en sa qualité
d’autorité tutélaire supérieure et sous réserve de recours
au tribunal fédéral, sur les contestations relatives & des
étrangers au canton établis ou en séjour sur territoire
bernois et réglées par les art. 14 et 15 de la loi fédé-
rale du 25 juin 1891.

Arr. 6. Les dispositions légales actuellement en
vigueur, notamment la loi sur la tutelle et la loi com-
munale, continueront & régir toute l'administration
tutélaire, pour autant qu’il n'y aura pas été dérogé,
soit par la loi fédérale du 25 juin 1891, soit par la
présente loi. C’est le cas, en particulier, pour tout ce
qui se rapporte aux droits et aux obligations des
autorités tutélaires, des tuteurs ou conseils judiciaires
extraordinaires ainsi que des personnes soumises a la
tutelle.

La loi bernoise sur la matiére s’applique également
aux requétes tendantes & la mise sous tutelle d’un non
Bernois domicilié sur le territoire cantonal. Les préfets
accueilleront en outre, au méme titre que si elles pro-
venaient de Bernois, les demandes 4 fin de nomination
d’'un conseil judiciaire extraordinaire qui seront, dans
les cas prévus par la loi, formées par des non Bernois
établis ou en séjour dans le canton. Demeure réservée
la tutelle des absents (art. 30 de la loi fédérale précitée).

Amendements de la commission.

ArT. 6 a. Le préfet devra aussi autant que possible
entendre, sur la demande en interdiction formulée con-
formément aux art. 213 et suiv. du code civil bernois,
la personne & mettre sous tutelle et ne prononcer l'in-
terdiction & teneur de lart. 217 que si cette personne
n’a pas contesté la demande.

Arr. 6b. Toute personne majeure & I'encontre de la-
quelle il existe des motifs de mise sous tutelle a le droit
d’adresser au préfet une demande tendante & ce que



Arr. 7. La présente loi entrera en vigueur, aprés
son adoption par le peuple, le 189 .

Toutes les opérations concernant la reddition et
I'apurement des comptes de tutelle, la nomination de
nouveaux tuteurs et la remise de la fortune des pupilles
par l'ancienne autorité tutélaire & la nouvelle, seront
accomplies au plus tard jusqu'au 189 , en
tant qu’il y aura lien d’y procéder aux termes de la
présente loi.

Le Conseil-exécutif veille &4 I'exécution de la présente
loi et prend, en particulier, les mesures nécessaires.

Arr. 8. Sont abrogées toutes les dispositions des
lois cantonales contraires soit & la loi fédérale du 25 juin
1891, soit & la présente loi et, de plus, les art. 1 & 6
et Vart. 9 du déeret du 25 mai 1892.

Berne, le 2 février 1897.

Au nom du Grand Conseil :
Le vice-président,
Bigler.

Le chancelier,

Kistler,
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Amendements de la commission.

I'administration de ses biens lui soit enlevée. Cette de-
mande, qui devra étre faite conformément aux dispositions
de P'art. 215 du code civil bernois, sera communiquée &
Pauatorité tutélaire et aux parents de la personne en
cause; si I'autorité tutélaire et les parents sont d’accord
pour approuver la demande, le préfet prononce la mise
sous tutelle sans autre formalité.

ARrT. 6 ¢. Si I'autorité tutélaire ou les parents ou en-
core la personne méme & mettre sous tutelle n’approuvent
pas la demande en interdiction, le préfet transmet les
piéces du dossier au juge, qui fait ensuite application
de la procédure prévue aux art. 219 et suiv. du code
civil bernois. Il y a lieu d’agir de la méme maniére
au cas ou le nombre légal des parents ayant droit
d’approuver la demande n’est pas atteint. Toutefois le
préfet, aprés examen préalable de 'affaire, pourra pren-
dre les mesures de sfireté nécessaires, et en particulier
enlever provisoirement & la personne en cause I’adminis-
tration de ses biens (art. 218 du code ecivil bernois).

Art. 7. La présente loi entrera en vigueur dés son
adoption par le peuple.

.« .. jusqu’au 1e juillet 1899, en . ...

Ajouter a Uart. 8 un 2™¢ paragraphe, ainsi congu :

La loi concernant les émoluments dans les affaires
de tutelle, du 7 juillet 1832, sera abrogée au moment
ot le Grand Conseil aura, par voie de décret, mis en
vigueur un nouveau tarif des émoluments dans les af-
faires de tutelle. :

Berne, le 22 février 1898.

Au nom de la commission :
Le président,

Lenz.
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Projet du Conseil-exécutif
(Février 1898.)

DECRET

concernant

la création et I'organisation de I'asile
cantonal d'aliénés de Bellelay.

Le Grand Conseil du canton de Berne,

Sur la proposition du Conseil-exécutif,
arréte:

CHAPITRE PREMIER.
Dispositions générales.

ArricLe prEMIER. Il est créé sur le domaine de
Bellelay un établissement qui servira en premiére ligne
d’asile pour les personnes atteintes de maladies mentales
incurables.

Arr. 2. L’établissement est destiné avant tout aux
aliénés originaires du canton de Berne.

Des aliénés d’autres cantons et de I'étranger penvent
y 8tre admis, si la place le permet.

Arr. 3. Serviront & faire face aux dépenses de I'éta-
blissement :

1° les pensions des malades;

20 les recettes provenant des travaux domestiques,
ainsi que des cultures maraichéres et des exploi-
tations rurales;

30 les intéréts des capitaux ;

4° les subventions de I'Etat.

Arr. 4. Les dons et legs seront employés conformé-
ment & la volonté des donateurs; si celle-ci n’a pas été
exprimée, ils seront administrés comme capitaux de
I’établissement.

Les noms des bienfaiteurs de !'établissement et leurs
dons seront inserits sur un tableau d’honneur.

Arr. 5. Indépendamment des dispositions qui pré-
cédent, les prescriptions générales concernant les éta-
blissements de I'Etat feront régle pour I'administration
et la comptabilité de lasile.

CHAPITRE II
De la surveillance.

Art. 6. Seront applicables par analogie, en ce qui
a trait & la surveillance de l'établissement, les dispo-
sitions du décret concernant l'organisation des asiles
cantonaux d’aliénés de la Waldau et de Miinsingen, du
9 octobre 1894.

Il est toutefois loisible au Conseil-exécutif de confier
la surveillance de l'établissement de Bellelay soit & une
commission spéciale de cing membres, soit & la com-
mission de surveillance des asiles de la Waldau et de
Miinsingen. Dans ce dernier cas, le nombre des membres
de la commission pourra é&tre porté & neuf.

CHAPITRE IIL
Organisation.

Arr. 7. Le service de 'établissement comprend:

10 le directeur;

2¢ un second médecin;

30 I'économe; ‘ _ ‘

40 le secrétaire de I'administration (teneur de livres).

Le directeur et le second médecin ne pourront &tre
que des médecins porteurs d'un diplome fédéral.

Les fonctionnaires sont nommés pour 6 ans, & l'ex-
ception du second médecin, qui est élu tous les deux ans.

ArT. 8. Les traitements des fonctionnaires de 1'éta-
blissement sont fixés comme suit:

1° Direeteur, en sus du logement, du chauffage, de
I'éclairage, d’un jardin et, s'il garde un cheval, d’une
écurie, d’une remise, d'un fenil et d’une chambre de
domestique . . o s 5500 4 6500 fr.

20 %econd médecin, en sus du
logement et de la pension

3o Econome, en sus du logement
et de la pension pour lui et sa famille

40 Secrétaire de I'administration, en
sus du logemont pour lui et sa famille

2000 & 3000 »
1200 &4 1800 >
1200 & 2000 »

Art. 9. Le directeur est le chef de I'établissement
et représente celui-ci vis-a-vis des tiers. Il en dirige le
service administratif, le service médical et le ménage
intérieur; il veille en outre au bon entretien des bAati-
ments et des installations.

Il prononce sur l'admission des malades et est res-
ponsable du traitement auquel ils sont soumis et des
soins qu'ils regoivent.

Il veille & la comptabilité et tient la caisse de I'éta-
blissement, et il en est responsable.

Toutes communications des autorités supérieures
concernant l'asile sont adressées au directeur, qui, de
son cdté, fait rapport aux autorités dans toutes les affaires
de I'établissement.

Il nomme les employés et les domestiques et fixe
leurs salaires, sous réserve des dispositions de 'art. 18.

Les autres fonctionnaires et les employés lui sont
subordonnés et il contrdle la maniére dont ils s’acquittent
de leurs fonctions.

Le directeur remet chaque année & la Direction de
I'intérieur, par l'intermédiaire de la commission de sur-
veillance, un rapport sur le service de I'établissement
au point de vue médical, administratif et financier.



Il élabore avec le concours de I'économe le hudget
de l'année suivante. ‘

Il a le droit de donner son préavis sur toutes les
nominations & faire; il 'adresse, par 'intermédiaire de
la commission de surveillance, 4 D'autorité qui fait les
nominations.

Le directeur fournit un cautionnement de 10,000 fr.

Arr. 10. Le second médecin est chargé, avec le direc-
teur et selon ses ordres, du service médical de I'établis-
sement et de toutes les affaires y relatives. Il remplace
le directeur, en cas de maladie ou d’absence, dans la
direction du service médical et du service administratif.

Arr. 11. L’économe dirige l'exploitation agricole de
l'asile et les affaires qui en dépendent; il surveille les
batiments affectés & l'exploitation et les employés de ce
service,

Il fournit un cautionnement de 5000 fr.

Arrt. 12. Le secrétaire de Uadministration tient le
journal de l'administration ¢t exécute, conformément
aux ordres et sous la surveillance du directeur, les
travaux qui lui sont assignés.

Il remplace le directeur dans la direction du ménage
intérieur de P'établissement.

Il fournit un cautionnement de 5000 fr.

Awrr. 13. Les places des fonctionnaires seront mises
au concours dans la Feuille officielle.

Arr. 14. Les fonctionnaires doivent consacrer tout
leur temps & lasile; ils ne peuvent ni exercer une pro-
fession, ni occuper une autre place de I'Etat; il ne
leur est pas permis d’accepter des fonctions commu-
nales sans 'autorisation du Conseil-exécutif.

Les médecins ne peuvent pratiquer hors de lasile,
sauf dans des cas urgents ou lorsqu'ils sont consultés
pour des maladies mentales, .

Arr. 15. Les fonctionnaires n’emploieront aucun de
leurs subordonnés pendant ses heures de service pour
leurs affaires privées, et les malades ne seront occupés
4 des travaux de cette nature qu'avec la permission du
directeur et moyennant une indemnité & verser a la
caisse de l'établissement, et encore cela ne peut-il avoir
liecu que si l'asile n’a pas besoin des malades pour ses
propres travaux. .

Les malades et les employés seront traités et soignés
gratuitement par les médecins et ceux-ci ne pourront
pas non plus se faire payer leurs rapports; il leur est
aussi interdit d’accepter des cadeaux ou des dons soit
personnellement soit par l'entremise de membres de leur
famille.

ART. 16. Tous les fonctionnaires peuvent, aussi bien
de leur propre initiative que lorsqu’ils y sont invités
par la commission de surveillance, saisir cette autorité
de leurs réclamations. Toutes les requétes et plaintes
écrites de ce genre, 4 l'exception de celles qui sont por-
tées contre le directeur, seront d’abord soumises & ce der-
nier, qui les adressera & la commission avec son préavis.

ArT. 17. Les congés qui n’excédent pas sept jours sont
accordés au directeur de l'asile par le président de la
Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1898
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commission de surveillance et ceux de plus longue durée
par le Directeur de l'intérieur. Les autres fonctionnaires
et les employés adresseront leurs demandes de congés
au directeur de l'asile.

Arr. 18. Le Conseil-exécutif prendra les mesures
nécessaires pour qu’'il soit pourvu & la célébration du
culte et & l'assistance religieuse dans I'établissement. Il
est alloué & cet effet un crédit annuel, dont le Conseil-
exécutif fixera 'emploi. ; _

Pour tout ce qui concerne l'assistance religieuse, il
sera tenu compte de la confession des malades. Ceux-ci
ne pourront étre visités qu’avec la permission du directeur.

Art. 19. Les malades sont observés, gardés et soignés
selon les prescriptions des médecins par des gardiens
et gardiennes; ce personnel est sous les ordres d’'un
surveillant-chef ou d’'une surveillante-chef. On engagera
également les domestiques nécessaires pour le ménage
et 'exploitation agricole.

Les traitements de ce personnel feront 'objet d’un
réglement & établir par le Conseil-exécutif.

CHAPITRE 1V.

De ’admission, du traitement et de la
sortie des malades.

Art. 20. Sont applicables, par analogie, en ce qui
concerne l'admission, le traitement et la sortie des ma-
lades, les dispositions des art. 26 4 32 du décret du
9 octobre 1894.

CHAPITRE V.
Disposition finale.

Art. 21. Le présent décret entrera immédiatement
en vigueur.

Berne, le 21 février 1898.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le président,
Ritschard.
Le chancelier,
Kistler,

8%
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DECRET

concernant

la création et Vorganisation de {'asile cantonal
d'aliénés de Bellelay.

Amendements proposés par la commission.

ARTICLE PREMIER.

Ajouter a lu fin de Uarticle les mots suivants: y com-
pris les idiots et les épileptiques.

ArT. 6.

Donner la teneur ci-apres au second paragraphe de
Uarticle:

Il est toutefois loisible au Conseil-exécutif de con-
fier la surveillance de I'établissement de Bellelay soit
4 la commission de surveillance des asiles de la Waldau
et de Miinsingen, soit & une commission spéeiale de
cing membres. Dans le premier cas, le nombre des
membres de la commission pourra &tre porté a neuf.

ArT. 9.

Modifier comme suit le deuxiéme paragraphe de
Particle :

Il présente & la commission ‘de surveillance un
rapport ¢t des propositions sur I'admission des malades.
La commission prononce sur l'admission. Elle peut
aussi déléguer cette compétence 4 une sous-commission,

Il est responsable du traitement auquel sont soumis
les malades et des soins qu'ils regoivent.

Arr. 15.

La modification projosée au second paragraphe ne
concerne pas le texte framgass.

Berne, le 2 mars 1898.

Au nom de la commission :
Le président,
Ballif,

Ne 10

Recours en grace.
(Mars 1898.)

1o Kdnzig-Gerber, Jacob, cultivateur, originaire
d’Oberbipp et y demeurant, né en 1855, a été reconnu
coupable, par jugement du tribunal correctionnel de
Wangen en date du 18 octobre 1897, de s’étre ap-
proprié quatre billets de banque, au montant de 350 fr.,
qu'il avait trouvés dans I'aprés-midi du dimanche 29 aoit
1897 et qui appartenaient au nommé Frédéric Stein-
mann. II' fut condamné de .ce chef & 2 mois de dé-
tention dans une maison de correction, commués en
30 jours de détention cellulaire, & 85 fr. de dommages-
intéréts et de frais 4 payer & Steinmann et aux frais
de Etat, s’élevant & 42 fr. 45. Kdnzig demande qu'il
lui soit fait remise de la peine d’emprisonnement et
des frais de I'Etat. Il cherche 4 prouver que sa con-
damnation constitue une erreur judiciaire. En outre,
il invoque ses bons antécédents et expose les incon-
vénients qui résulteraient pour lui de I'exécution de la
peine tant au point de vue moral qu'a celui de sa
sitnation financi¢re. Le préfet certific que Kénzig a
une trés bonne réputation et propose de lui accorder
une remise partielle de la peine. Le conseil communal
d’Oberbipp a aussi délivré un certificat favorable. Le
Conseil-exécutif peut s’associer & ces recommandations.
Il est juste de tenir compte a4 Kénzig du fait qu’il a
remboursé déja le 12 septembre, soit donc avant les
débats, la valeur, & 35 fr. prés, des billets de banque
qu'il avait trouvés.

Proposition du Conseil-exécutif: Remise de la peine de
30 jours de détention
cellulaire.

» de la commission: id.

20 @ehri, Godefroi, originaire de Seedorf, né en
1865, marié, a été condamné le 21 décembre 1896,
4 20 mois de réelusion, pour avoir tenté, le 2 octobre
1896, au Kirchbergschachen, de commettre un viol sur
la personne d’une enfant de neuf ans. Invoquant sa
bonne conduite au pénitencier, il sollicite une remise
de peine. Indépendamment de la nature et de la
gravité du crime commis, le Conseil-exécutif ne saurait,
en raison de ses antécédents, recommander le pétition-
naire & la clémence du Grand Conseil. En effet, Gehri
passait pour mener une vie déréglée et pour fuir le
travail et il a subi plusieurs condamnations antérieures,
entre autre 4 Bile, ol il a expié une peine de 18 mois
de réclusion pour brigandage.

Proposition du Conseil-exécutif :
» de la commission:

Rejet.
id.’
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~ Rapport de la Direction des travaux publics

au Gonseil-executif pour etre transmis au Grand Gonseil

concernant

la construction d’'une nouvelle préfecture a Bienne.

La préfecture de Bienne appartient & la commune
bourgeoise de cette ville. L’Etat paie un loyer de
5000 fr. Le batiment, ainsi que la maison située der-
riére, sont contigus au thédire, et il n’existe pas de
murs mitoyens & 'épreuve du feu. Le contrat de loca-
tion obligeait il est vrai la commune bourgeoise & re-
médier 4 ces inconvénients, mais jusqu'ici, en dépit de
plusieurs sommations, cette obligation est restée lettre
morte. Il serait d’ailleurs difficile de modifier ’état de
choses actuel, car le théatre ne pourrait pas é&tre uti-
lisé sans sortie du coté de la préfecture. Il y a la un
vice radical, qui seul suffit & rendre le bAtiment im-
propre a servir de préfecture.

Dans son rapport du 25 juin 1896 au Conseil-exé-
cutif, la Direction de la justice reléve cet inconvénient
et s’exprime en outre comme suit sur d’autres défec-
tuosités du batiment, en particulier sur I'exiguité des
locaux disponibles:

« Un inconvénient dont la gravité ne doit pas étre
< méconnue et qui concerne tous les bureaux officiels
< logés dans la maison de bourgeoisie de Bienne, c’est
« que le marché se tient plusieurs fois par semaine
«sur la place sitnée immédiatement au-dessous des
« fenétres de la préfecture. Les bruits du marché sont
< parfois trés génants et la fermeture des fenétres n’est
<ici que d’un secours insuffisant. Cct inconvénient est
« notamment sensible pour les locaux judiciaires, dans
« lesquels ont lieu les interrogatoires et les audiences
« (salle d’assises et salle du tribunal).

« La salle d’assises est fort mal éclairée. Le jour
«en est méme extrémement dangereux pour la vue
« des employés dont les siéges sont loin des fenétres,
< ainsi que pour la vue des avoecats. Il n’y a des

« fenétres que d’un seul coté de la salle, du coté de
<la place du marché. Pendant les jours sombres de
« I'hiver, le gaz doit &tre allumé le matin et ne peut
« étre éteint qu’a dix heures ou méme encore plus tard.

« L’accoustique du local est aussi fort mauvaise,
« de sorte que le président des assises’a’souvent bien
«de la peine & se faire entendre comme aussi & com-
< prendre ce que disent les gens qu’il interroge.

« D’autre part, la cour criminelle n’a pas a sa dis-
« position de cabinet de délibération communiquant
« directement avee la salle d’assises; elle est obligée,
« chaque fois qu’elle quitte cette salle pour délibérer,
« de parcourir un long corridor avant d’arriver dans
«la chambre qui lui est spécialement réservée.

« Le cabinet des témoins appelés a déposer devant
< le tribunal de district est trop exigu. Lors de grandes
« audiences, quand de nombreux témoins attendent leur
< tour de faire leur déposition, plusieurs ne peuvent
« trouver place dans le cabinet et sont obligés de rester
«sur le palier; cette station n’est pas agréable, sur-
< tout en hiver.

« Mais le grand désavantage du batiment, en ce
< qui a trait an tribunal, ¢’est que les prisons se trouvent
< aux Plinkematten, éloignées d’environ dix minutes
«de la préfecture. Il en résulte que le juge et son
« secrétaire sont obligés, plusieurs fois par semaine,
« de se rendre dans les prisons et d'y passer des demi-
« journées pour les interrogatoires des détenus en pré-
« ventive. Ces allées et venues entrainent toutes sortes
« d'inconvénients.

« Nous savons, par les expériences qui ont été faites,
« combien il est utile dans les instructions pénales que
< le juge puisse, & tout moment qu’il juge convenable,
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« se faire amener un prévenu, soit pour une confron-
< tation avec un témoin qui vient d’étre entendu, soit
< pour un interrogatoire, soit pour le jugement. Un jour
« d’audience, par exemple, toutes les affaires inscrites
au rdle sont peut-étre déja liquidées a onze heures
«du matin; I'heure restant disponible suffirait pour
entendre encore un ou deux prévenus en état d’ar-
restation, si la prison se trouvait & proximité du
cabinet du juge; il n’en est pas ainsi lorsque la pri-
son est éloignée et que le juge ct son secrétaire sont
obligés de perdre du temps soit en se rendant eux-
mémes auprés du prévenu soit en le faisant amener
a la prétfecture.

« N'oublions pas non plus que tous les prévenus
en état d’arrestation, méme s’ils ne sont pas cou-
pables, doivent toujours, pour le jugement, étre con-
duits par la police a travers des rues fréquentées.
Ce fait, pour des raisons faciles & comprendre, est
trés regrettable.

« Les locaux du greffe du tribunal ne sont pas assez
spacieux, étant donnée l'importance des affaires du
district; cependant, i la rigueur, ils sont encore suf-
fisants.

< L'installation des bureaux de Doffice des pour-
suites et des faillites donne lieu a des critiques sé-
rieuses. Ces bureaux occupent, au rez-de-chaussée de
la préfecture, quatre chambres qui, au point de vue
de I'espace disponible, ne laissent il est vrai rien &
désirer. Mais deux des chambres sont complétement
séparées des autres par le corridor d'entrée de la
préfecture. Les deux chambres situées a droite du
corridor sont usagées par le préposé aux poursuites
et par un employé; c’est dans une de ces chambres
que se trouve la caisse de l'office. Les trois ou quatre
autres employés, ainsi que deux agents de l'office,
travaillent dans les chambres de gauche. Lorsque le
préposé veut aller chez ces employés ou lorsque ceux-
¢i ont & venir chez lui, tous sont obligés de traver-
ser le corridor, ce qui, notamment en hiver, n’est
pas sans désagrément. Il est clair, en outre, que le
préposé me peut pas exercer la surveillance néces-
saire sur les employés séparés de son propre cabinet
par le corridor. De plus, l'office n’a pas de local
pour les réunions de créanciers et pour les enchéres.
Les réunions de créanciers ont toujours lieu 4 l'au-
berge, et les ventes mobiliéres se font dans le cor-
ridor d’entrée de la préfecture, dont il vient d’étre
parlé; en hiver, ce n’est certes. pas agréable, ni pour
le préposé ni pour le public.

« Le local dans lequel sont logés les meubles sous
séquestre ne répond pas 4 sa destination; lorsque,
comme cela peut arriver, de beaux meubles reste-
raient 4 assez longtemps, ils n’en sortiraient qu’en-
dommagés.

« Aprés I'enquéte a laquelle il a été procédé, nous
devons répondre affirmativement a la question de
savoir 8’il y a lien de construire une préfecture a
Bienne, et comme I'Etat de Berne posséde déja sur
les Plinkematten l'’emplacement nécessaire pour le
nouveau batiment, et qu’en outre il doit payer un
loyer annuel de 5000 fr. pour le bAtiment actuel,
nous croyons qu’il convient de s’occuper sérieuse-
ment et sans retard de la question. »
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Au vu de ce rapport, le Conseil-exécutif a donné
mandat & la Direction des finances de dénoncer le
contrat de location, qui arrive & terme & fin septembre

1898, et il a chargé la Direction des travaux publics
d’élaborer les plans d’une nouvelle préfecture. La d¢-
nonciation du contrat de location a eu lieu 4 temps.

Sur la base d’un programme établi par la Direc-
tion de la justice, I'architecte cantonal a fait les plans
de deux projets de construction d’un hotel de district
sur le terrain acquis par I'Etat en date du 16 mars
1885; ce terrain est situé lien dit les Plinkematten,
ol se trouvent déja les prisons. Le nouveau batiment
sera ¢levé devant les prisons mémes et donnera sur
la rue de I'hopital. '

Le premier projet différe surtout du second en ce
qu’il prévoit une salle d’assises au premier étage du
corps principal du batiment; d’aprés le second projet,
la salle d’assises sera au contraire aménagée dans
I'entresol d’une annexe. Au surplus, dans 'un et I'autre
des projets, la répartition des locaux est conforme aux
prescriptions du programme de la Direction de la jus-
tice. Le batiment ne comprendra pas de logements a
louer, mais les deux projets prévoient & l'étage supé-
rieur deux modestes appartements de concierge de
trois ou quatre chambres avec les dépendances néces-
saires. Les deux devis sont égaux et s’élévent en
nombre rond a 320,000 fr.

Les fonctionnaires de district se sont prononcés,
sous réserve de points de peu d’importance, en faveur
du projet n° 2, auquel I'architecte cantonal donne aussi
la préférence. Nous pensons donc pouvoir faire ab-
straction du projet n° 1 et ne vous soumettre, pour
étre présenté au Grand Conseil, que le ne 2.

Ce projet prévoit les locaux suivants:

1. Rez-de-chaussée.

4 pieces de bureau et 1 local d’archives pour 1office
des poursuites et des faillites.

1 salle des ventes (au-dessous de la salle d’assises).

1 salle des réunions de créanciers (égalcment au-dessous
de la salle d’assises).

1 local de chauffage avec cave a charbon.

1 cave pour le concierge.

11. Entresol.

salle d'assises d’une superficic de 154 métres carrés.
salle de délibération pour le jury.

salle de délibération pour la cour criminelle.
chambre pour les témoins.

chambre pour les avocats.

loge a l'entrée, pour le planton.

salle d’attente.

picees pour la préfecture.

piéece pour le secrétariat de préfecture.

piéce pour la recette de district.

— e DD et et et b e

I1I. Premver étage.

salle pour le tribunal de district.

cabinet pour le président du tribunal.

salle d’attente.

chambre pour le procureur.

chambre pour les avocats.

chambre pour les témoins.

piéces pour I'ingénieur d’arrondissement.

picces pour le greffe du tribunal.

piéce disponible, éventuellement utilisable pour les
archives.

b DD DD e bt e et e et



1V. Mansardes.

2 logements de chacun 4 piéces avec cuisines.
Diverses chambres de débarras,

Des entrées particuliéres sont prévues pour le public
assistant aux audiences de la cour d’assises et pour les
prévenus. Ni le public, ni les prévenus ne pourront
done communiquer dans lintérieur du- batiment avec
les témoins ou d’autres intéressés.

La hauteur dans ceuvre des divers étages varie de
3,10 meétres 4 4 métres; celle de la salle d’assises sera
d’environ 6,50 métres.

Le chauffage des locaux aura lieu par un foyer
central. Ce systéme est en effet préférable a tout autre.
Des installations particuliéres serviront au chauffage
de la salle d’assises, qui ne sera pas utilisée de fagon
continue.

Les frais de construction sont devisés a 26 fr. par
métre cube, soit, pour 12,292.78 métres cubes, 4 une
somme totale de 320,000 fr. Le pilotage de I'emplace-
ment prendra beaucoup de temps; en outre, le séchage
des parois, des travaux de gypserie, etc., ne dépend
pas de la volonté de I’entrepreneur. Si de plus le temps
était mauvais, on aurait de la peine a mettre le bati-
ment sous toit avant 'hiver de 1898 a 1899.

On fait observer avec raison que les prévisions du
projet dépassent quelque peu les besoins du moment.
On peut en effet différer d’opinion, par exemple sur
l'urgence de l'aménagement d'une salle spéciale pour
les réunions de créanciers, d’une salle des ventes, de
deux chambres pour les avocats, d'un cabinet spécial
pour le procureur, etc. Il n’est pas non plus abso-
lument nécessaire d’installer le bureau de lingénieur
d’arrondissement & la préfecture; d'un autre coté, le
burean du receveur de district pourrait devenir dispo-
nible 4 la suite de la suppression de la recette, et trois
chambres au lieu de quatre suffiraient pour les apparte-
ments des concierges. Toutefois, il ne faut pas oublier
que Bienne se développe considérablement chaque an-
née, et qu’il n’est pas impossible qu'un jour on soit
obligé de réorganiser les autorités du district sur le
modéle de ce qui s’est fait 4 Berne; dans ce cas, le
projet ne serait que suffisant.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1898.
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Vu l'urgence de l'affaire, nous croyons qu’il faut
laisser au gouvernement le soin de voir 8'il y a lieu
de procéder & une réduction du devis. ‘

Nous vous recommandons, en conséquence de ce
qui précéde, 'adoption du

projet d’arrété
ci-aprés:

Le Conseil-exécutif propose au Grand Conseil 'ap-
probation du projet présenté par la Direction des tra-
vaux publics en vue de la construction d’une nouvelle
préfecture sur les Plinkematten, & Bienne, et I’alloca-
tion, pour Pexécution des travaux nécessaires, d’un cré-
dit d’au maximum 320,000 fr., & inscrire sous la ru-
brique X D. Le Conseil-exécutif est chargé d’examiner
8’il y a lieu de réduire les proportions du projet, et
prendra une décision définitive a cet égard.

Berne, le 22 janvier 1898.

Le Directeur des travaux publics,
Morgenthaler.

Approuvé par le Conseil-exécutif et transmis au
Grand Conseil avec recommandation.

Berne, le 24 février 1898.

Au nom du Conscil-exécutif
Le président,
Ritschard.

Le Chancelier,
Kistler.



34 — Ne 12

Projet commun du Conseil-exéecutif et de
la. commission.
(21 février 1898.)

Deécret

concernant

les formalités & observer pour obtenir des permis de
bitir et Ia procédure & suivre pour vider les oppo-
sitions formées contre des projets de constructions.

Le Grand Conseil du canton de Berne,

Vu la loi du 15 juillet 1894, art. 19, premier para-
graphe;

Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décrete:

ArTICLE PREMIER. Un permis délivré par les auto-
rités compétentes est nécessaire:

10 pour la construction de nouveaux batiments de
quelque nature que ce 8oit;

20 pour les transformations de batiments existants,
pour autant que les travaux projetés mettent en
cause les droits de tiers ou des intéréts sauve-
gardés par la police des routes, la législation
industrielle, la police sanitaire, la police des tra-
vaux hydrauliques ou la police du feu.

Est réservé aux communes le droit de soumettre
aussi aux dispositions du présent décret, au moyen
d’un réglement de police des constructions, tout agran-
dissement de batiments existants, de méme que 1'éta-
blissement d’installations autres que des batiments.

Art. 2. La demande du permis prévu a Particle
premier sera adressée par écrit au conseil municipal
de la commune sur le territoire de laquelle une cons-
truction ou une installation doit étre élevée ou trans-
formée.

Arrt. 3. Dans la demande de permis seront exacte-
ment indiqués 'emplacement, la nature et la destina-
tion de la construction, dc méme que les dimensions
principales et le genre de construction du projet.

Cette demande sera accompagnée, si les autorités
compétentes l'exigent, des plans de la construction.
Sont réservées, quant au nombre des doubles des
plans et quant 4 la nature, & I'étendue et a l'échelle
de ceux-ci, les prescriptions établies par les communes
et les autorités compétentes de I’administration cantonale.

Art. 4. En méme temps qu’elle adresse sa demande
au conseil municipal, la personne qui sollicite un per-
mis doit faire marquer et profiler d’aprés les plans la
construction ou transformation projetée.

-

ArtT. 5. L’autorité municipale compétente est tenue
de faire publier immédiatement la demande de permis,
aux frais de qui 'a présentée, dans la Feuille officielle
cantonale, dans la feuille officielle locale, et, a défaut
de feuille officielle locale, de toute autre maniére
en usage dans la commune pour les pablications
officielles. La publication devra avoir lien dans deux
numéros conséeutifs de la Feuille officielle cantonale
et de la feuille officielle locale. Elle indiquera le délai
pendant lequel les oppositions au projet de construc-
tion pourront étre adressées a l'office compdétent. Le
délai sera de quatorze jours, a dater de la derniére
publication.

La demande de permis et, cas échéant, les plans
qui I'accompagnent seront déposés, jusqu'au terme du
délai établi dans la publication, et afin que chacun
puisse en prendre connaissance, au secrétariat munici-
pal ou dans un autre office désigné par le conseil
municipal, ou les oppusitions peuvent étre adressées.
Les profils doivent rester debout jusqu'au terme du
délai d’opposition.

Toutes les oppositions doivent &étre adressées a
I'office compétent par éecrit, sur timbre et motivées.

Arr. 6. §'il n'est pas fait d’oppositions et si 'exé-
cution du projet ne porte aucune atteinte anx intéréts
publics, c’est-a-dire n’est pas contraire aux dispositions
concernant la police des routes, l'industrie, la police
sanitaire, la police des travaux hydrauliques ou la
police du feu, le conseil municipal ou Pautorité com-
munale chargée de la police des constructions doit,
sous réserve des droits des tiers, accorder le permis
demandé.

Arr. 7. Sil’exéeution du projet devait étre contraire
aux prescriptions en vigueur concernant la police des
constructions, le permis sera refusé par I'autorité mu-
nicipale. Un recours contre la décision de cette autorité
pourra &tre porté devant le préfet.

Arr. 8. Lorsque des oppositions sont faites au
projet, le conseil municipal doit entendre la personne
qui a demandé le permis ainsi que les opposants, et
tenir un procés-verbal de l’audience. Ce procés-verbal,
la demande de permis et tous les autres actes du
dossier sont cuosuite, accompagnés d’un rapport et de
propositions, transmis a la préfecture du district.

Arr. 9. Le préfet prend sans délai une décision sur
la demande de permis ou sur le recours dans tous les
cas ol le soin de statuer n’est pas expressément ré-
servé aux autorités supérieures par les dispositions du
présent décret. (Art. 10 et 11.)

ArT. 10. Lorsque des raisons ayant trait & la police
des travaux hydrauliques doivent &tre prises en con-
sidération, §’il existe des empéchements au projet au
point de vue de la police des routes ou encore 8’il y
a lieu de trancher des questions d'ordre technique, le



préfet transmet, avec son rapport, toutes les piéces du
dossier & la Direction des travaux publics.

Si au contraire des raisons ayant trait aux dis-
positions légales sur lindustrie doivent &tre prises en
considération, s’il existe des oppositions au projet au
point de vue de la police du feu, ou 8'il y a lieu de
trancher des questions concernant I'industrie, la police
des moeurs ou la santé publique, la demande d’un
permis est transmise & la Direction de P'intérieur.

Art. 11. La Direction des travaux publics ou celle
de l'intérieur prend une décision sur la demande ou
sur le recours dans tous les cas ou la loi ne réserve
pas expressément au Conseil-exécutif le droit d’accorder
le permis de batir.

Arr. 12. Les intéressés ont le droit de recourir
auprés du Conseil-exécutif contre les déeisions du préfet
ou des Directions.

Arr. 13. 8l n'est pas fait d’oppositions et 8'il n'y
a pas lien de prendre en considération les intéréts
prévus a l'art. 6 ci-dessus, le conseil munieipal est tenu
de statuer, sur une demande de permis de batir pré-
sentée conformément aux dispositions des art. 2 a 4,
au plus tard dans les 20 jours qui suivent le terme
du délai d’opposition.

Est applicable, pour I'envoi au Conseil-exécutif de
plaintes contre les autorités communales, contre le
préfet ou contre les Directions des travaux publies et
de Vintérieur, le délai de 14 jours prévu a l'art. 58 de
la loi sur lorganisation communale du 6 décembre
1852.

Art. 14. L’exécution du projet ne doit pas com-
mencer avant que le permis de batir ait été obtenu.

Des permis provisoires de bitir ne peuvent &tre
accordés que pour les projets contre lesquels, aux
termes de 'art. 6 du présent décret, il n’a pas été fait
opposition et qui ne mettent pas en cause des intéréts
publies.

Tout permis de batir cesse sans autre formalité
d’étre valable si, au bout d’un an & dater du jour ou
il a été accordé par les autorités compétentes ou par
jugement rendu par les tribunaux civils, les conditions
posées par les autorités n’ont pas été remplies et que
dans ce méme délai la construction n’ait pas été com-
mencée.

Les autorités peuvent aussi fixer un délai pour
I’exécution du projet.

Art. 15. Le tarif des émoluments & percevoir par
les autorités municipales pour vacations concernant la
police des constructions est soumis & I’approbation du
Conseil-cxécutif. Cette derniére autorité peut aussi régler
la matiére au moyen d'une ordonnance spéciale.

Arr. 16. Les contraventions aux dispositions des
art. 1er & 15 du présent déeret comme les contraventions
aux décisions des autorités seront punies d’'une amende
pouvant s’élever & 200 fr.; le contrevenant est tenu en
outre de rétablir immédiatement 1'état antérieur des
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terrains et de la construction ou de modifier cette
derniére dans un délai a fixer par les autorités et con-
formément aux plans et prescriptions.

Art. 17. Le présent décret entre immédiatement en
vigueur. Le Conseil-exécutif est chargé de son exé-
cution.

Il abroge toutes les prescriptions cantonales et com-
munales contraires, en particulier aussi, pour autant
quil s’agit de la procédure & observer en vue d’ob-
tenir des permis de batir, celles de l'ordonnance sur
les concessions en matiére de batisse, du 24 janvier
1810.

Demeurent en outre réservées les dispositions des
art. 14 et suiv. de la loi sur l'industrie, du 7 novembre
1849, et celles de 'art. 3 de la loi fédérale concer-
nant le travail dans les fabriques, du 23 mars 1877.

Berne, le 21 février 1898.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le président,
Ritschard.

Le chancelier,
Kistler.

Au nom
de la commission du Grand Conseil:
Le président,
Schmid,
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Nachtrag zum Gutachten

iiber dic

Projekte fiur die Bern-Neuenburg-Bahn.

en den it @@iﬁuny&raé des Hantons Bern.

Hochgeehrte Herren!

Der h. Regierungsrat hat den’ Unterzeichneten mit
Schreiben vom 4. und 18. Dezember 1897 neuerdings
eine Anzahl Fragen, die direkte Eisenbahnlinie Bern-
Neuenburg betreffend, unter Beilage des zugehtrenden
Plan- und Aktenmateriales zur Begutachtung tiberwiesen.

Wir beehren uns hiermit, diese Fragen zu beant-
worten, und zwar zuerst die der h. Regierung in der
Reihenfolge, wie sie gestellt worden sind und nachher
die von einigen Gemeinden vorgelegten Erliuterungs-
fragen, welche teilweise schon bei der Behandlung der
erstgenannten Fragen ihre Erledigung finden werden.

A. Fragen der h. Regierung.
1.

« Ist der Voranschlag des abgednderten Projektes
« iiber Rosshiusern geniigend? »

Fir dieses Projekt wurde von der Direktion der
Bern-Neuenburg-Bahn ein Situationsplan im Massstabe

1:1000, ein Lingenprofil 1 :520%, ein Blatt mit Normal-
profilen im Massstabe 1:50 und ein Kostenvoranschlag
beigebracht, der aber in mehreren Hauptposten noch
weniger detailliert ist, als der friihere Voranschlag des
Projektes a. Einige Angaben iiber Bodenuntersuchungen
im Grossen Moos, auf die wir spiiter noch zu sprechen
kommen werden, sowie das alte Projekt wurden uns
erst nachtriglich auf unsere Reklamation hin zur Ver-

fiigung gestellt.

Wir haben nun zum Voranschlage folgende Be-
merkungen zu machen:
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I. A. Organisations- und Verwaltungskosten -ete.
und B. Verzinsung. Hier werden in Uebereinstimmung
mit dem schon im Gutachten vom 11. September 1897
Gesagten die Ansitze von circa 6 %6 beziehungsweise
4%, der gesamten Baukosten beizubehalten sein.

C. Expropriation. Der Landbedarf erscheint mit
805,750 m? im Vergleich zu den friiheren Angaben und
mit Riicksicht auf die vorgenommenen Projektsinde-
rungen, welche mit einer erheblichen Vermehrung der
Erdarbeiten verbunden sind, zu niedrig berechnet zu
sein. Davon abgesehen ist aber ganz sicher, dass bei
Epagnier-Marin-St-Blaise, wo die alte Linie iiber gering-
wertigen Strandboden fiihrte, das neue Projekt auf etwa
3 km Linge mit Riicksicht auf die Inanspruchnahme
wertvolleren Landes, die zahlreichen Inkonvenienzen
und die grossere Breite des Bahnkorpers namhaft hohere
Expropriationskosten verursachen wird. Im weiteren
halten wir es nicht fiir angezeigt, auf Grund allfilliger
unverbindlicher Vorverhandlungen den Betrag der Land-
entschiidigungen herabzusetzen, weil das Projekt noch
nicht endgiiltig festgesetzt ist, eine Planauflage noch
nicht stattgefunden hat und die wirklichen Forderungen
der Expropriaten noch nicht bekannt sind. Es spricht
also nichts dafiir, den von uns fiir die Expropriation
angenommenen Betrag von Fr. 1,280,000 zu erméssigen.

D. Bahnbau. 1. Unterbau. Die bereits erwihnte
Vermehrung der Erdarbeiten ist im Voranschlage mit
27,746 m?® beriicksichtigt. Wir sind natiirlich nicht im
Falle, die ganze Erdberechnung zu kontrollieren, haben
aber den Eindruck bekommen, dass dieser Zuschlag in
keinem Verhiltnis steht zu den grossen Mehrarbeiten
von der Zihlbriicke bis Neuenburg, denen auf der iib-

10
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rigen Strecke kaum eine entsprechende Reduktion
gegeniibersteht.

Fiir Aushebung von Torfboden im Grossen Moos
und Anschiittung mit besserem Material ist unter
dem Titel «Caissons» eine Ausgabe von Fr. 75,000
vorgesehen, wihrend wir in unserem ersten Gutachten
auf Grund einer ganz bescheidenen Annahme auf Fr.
200,000 gekommen sind. Die seither ausgefiihrten
und noch zu erginzenden Bodenuntersuchungen — bei
unserem Augenschein im Sommer 1897 wusste der
Vertreter der Bahngesellschaft noch nichts von solchen
Sondierungen — haben unsere Bedenken vollstindig
bestéitigt und konnen trotz mehrfacher Verschiebungen
der Bahnlinie ein Abgehen von unserer ersten Schéitzung
kaum rechtfertigen.

Die Stiitz- und Futtermauern sind nunmehr auf
Fr. 132,000 veranschlagt gegeniiber Fr. 84,531 im alten
Devis, wobei aber zu bemerken ist, dass auch diese
Arbeitsgattung cine bedeutende Vermehrung aufzuweisen
hat und jedenfalls nicht zu hoch berechnet worden ist.

Aus genannten Griinden wire der Rubrik «a. Erd-
arbeiten, Mauern etc.» mindestens der volle Betrag der
Mehrarbeiten im Grossen Moos abziiglich der schon ver-
rechneten Fr. 75,000, also noch 200 000 — 15,000 =
Fr. 125,000, belzufugen

Bei «c. Briicken und Durchldsse» giebt zuniichst die
Berechnung des Saane-Viadukts wieder Anlass zu ciner
Aussetzung. Derselbe ist jetzt allerdings um circa 4 m
niedriger geworden, was einen Kostenunterschied von
rund Fr. 110,000 ausmacht; im iibrigen bestitigt aber
die detaillierte Berechnung, welche wir auf Grund ciner
cigens angefertigten Projektskizze vorgenommen haben,
die Ansitze unseres ersten Gutachtens. Seitens der
Bahngesellschaft wird namentlich die Anordnung der
unentbehrlichen Stand- oder Gruppenpfeiler vernach-
lissigt und der Preis fiir das aufgehende Mauerwerk
mit Fr. 30 per m® zu niedrig berechnet, auch wenn
man, soweit zulissig, fir das Fiillmaverwerk den billi-
geren Beton in Aussicht nimmt. Zum Preise von Fr. 13
per m® loco Bauplatz, wie Herr Ingenieur Spillmann in
seinem Berichte erwihnt, wird man nach unserer Unter-
suchung keine zum Verkleidungsmauerwerk tauglichen
Bausteine beschaffen konnen.

In Bezug auf die iibrigen Kunstbauten erhalten
unsere Erwigungen im Berichte vom 11. September 1897
crhohte Geltung, wenn man beriicksichtigt, dass die
Zahl der Objckte nicht geringer, einige derselben aber
kostspieliger geworden sind; so ist z. B. an Stelle der
fritheren Strasseniiberbriickung von 20 m Weite bei
km 37.7 eine solche von 40 m Weite bei km 37.9 ge-
treten.

Wir kénnen deshalb die Rubrik « Briicken und Durch-
lisse», welche wir seiner Zeit auf Fr. 1,215,000 veran-
schlagt hatten, hochstens um die Fr. 110,000 betragende
Kostendifferenz des Saane-Viadukts, also auf Fr. 1,105,000,

235,000 Reisende & 75 kg.

Giter . . 75,000 T.
Gepick, Tlere, Post ‘und )

zur Abrundung . 7,400 T.

' Zusammen

reduzieren gegeniiber Fr. 900,000 nach der Berechnung
der Bahngesellschaft.

Die iibrigen Arbeiten des Unterbaues geben zu
keinen Bemerkungen Anlass; nur fiir « g. Verschiedenes »
muss der Ansatz aus bekannten Griinden wieder auf
cjrea D %o gebracht werden.

2. Oberbau. Die Kosten des Oberbaues wurden
durch die Wahl eines leichteren Schienenprofiles von
36 kg per Meter anstatt des vorher angenommenen von
41.8 kg und durch einige kleinere Aenderungen um
Fr. 100,000 reduziert. Nachdem der gewiihlte Oberbau
den bei den Hauptbahnen bis jetzt iiblichen Typen
entspricht, so kénnen wir uns schliesslich mit dieser
Massnahme im Interesse einer thunlichen Herabsetzung
der Baukosten einverstanden erkléren.

Bei « 3. Hochbau » und « 4. Telegraph, Signale etc. »
mochten wir nur bemerken, dass uns ein cigenes Ver-
waltungsgebiude iiberfliissig scheint und die betreffende
Summe zur Aufbesserung der schwachen Preisansiitze
des Hochbaues dienen kann.

Nachdem die Maschinendepots an den Endpunkten
der Bahn errichtet werden miissen, geniigt es, wenn nur
eine der Zwischenstationen, z. B. Kerzers, eine Wasser-
stationseinrichtung erhiilt.

II. Rollmaterial, In unserem Berichte vom 11. Sep-
tember 1897 hatten wir einen Rollmaterialstand von
8 Lokomotiven, 20 Personenwagen und 80 Giiterwagen
nebst Reserveteilen begrindet und auf die Unzuling-
lichkeit der Preise hingewiesen. Die Bahngescllschaft
hat unsere Vorschlige grosstenteils unberiicksichtigt
gelassen und bringt nur 6 Lokomotiven, 21 Personen-
wagen und 70 Gepick- und Giiterwagen in Rechnung.

Was die Lokomotiven betrifft, so bezieht sich die
Gesellschaft auf einen Fahrplanentwurf, wonach die in
der Verkehrsberechnung vorgesechenen 7 Ziige in jeder
Richtung mit 3 Lokomotiven ausgefiibrt werden konnen,
so dass bei einem Reparaturstand von 1 Stiek noch
2 Lokomotiven in Reserve stehen. Es ist nun an und
fiir sich richtig, dass bei den gegenwirtigen Anschliissen,
die sich ibrigens zu Ungunsten der Bern-Neuenburg-
Bahn #ndern konnen, 3 Lokomotiven {fiir die fahrplan-
missigen 14 Ziige ausreichen wiirden, dabei bleibt
aber zu untersuchen, was mit diesen Ziigen geleistet
werden kann und ob die Reserve von 2 Lokomotiven
unter allen Umstéinden ausreichen wird. Zu diesem
Zwecke wollen wir die Belastung eines Zuges aus den
unserer Rentabilitidtsberechnung zu Grunde liegenden
jihrlichen Verkehrsmengen ableiten, welche geringer
sind, als die Annahmen der Gesellschaft. In Ueberein-
stimmung mit der Eisenbahnstatistik rechnen wir fiir
jeden Reisenden (4 T5 Kilogramm mit Handgepick)
eine tote Last ohne Lokomotive von 75 X 12 = 900
Kilogramm und fiir jede Tonne Giiter eine tote Wagen-
last von 1,88 Tonnen. Demnach erhalten wir fiir jeden

Bahnkilometer:
Nutzgewicht Totes Gewicht Gesamtlast
ohne Lok. ohne Lok.
T. T. T.
= 17,600 212,000 229,600
75,000 141,000 216,000
7,400 14,000 21,400
82,400 155,000 237,400
Total 100,000 367,000 467,000



Zur Bewiiltigung dieser Bruttolast von 467,000 T'onnen
stehen 14 > 365 == 5110 Ziige zur Verfiigung, wo-
nach sich eine durchschnittliche Zugslast von 91,4 Tonnen
(ohne Lokomotive) ergiebt.

Der oben erwithnte Fahrplanentwurf weist in beiden
Richtungen zusammen 10 Schnell- und Personenziige,
2 gemischte Ziige und 2 Giiterziige auf. Wenn wir
nun die gemischten Ziige als reine Giiterziige betrachten,
indem wir die mit ersteren beforderten Personen gegen
die mit den Personenziigen befoérderten Eilgiiter wett-
schlagen, und ferner Gepick, Tiere und Post ganz den
Personenziigen anrechnen, so erhalten wir pro Jahr:

Personen- Giiterziige Gesamtzahl
ziige der Ziige
Anzahl der Ziige . 3,650 1,460 5,110

Beforderte Bruttolast, T. 251,000 216,000 467,000
Durchschnittl. Zugslast
rand T. . . . . . 70 150 90

Nachdem die vorgesehene Lokomotive auf 20 %o
Steigung nur 80 Tonnen mit 35 km Geschwindigkeit
— grossere Lasten entsprechend langsamer — ziehen
kann, so wiirde ihre Leistungsfihigkeit schon bei durch-
schnittlicher Belastung wenigstens fiir die Giiterziige kaum
ausrcichen. Bei den erfahrungsgemiiss vorkommenden
grossen Verkehrsschwankungen miisste somit viel mit
Vorspannmaschinen gefahren werden und konnte leicht
der Fall eintreten, dass fiir sonstige aussergewdhnliche
Anspriiche oder bei Dienstuntaunglichkeit einer Lokomo-
tive die nétige Zugkraft mangelt. Die Zahl der Lo-
komotiven darf 'darum unter keinen Umstiinden weniger
als 7 betragen und sind ‘bei dieser Zahl Stérungen
keineswegs ausgeschlossen. Fiir den von der Gesellschaft
angenommenen weit grosseren Verkehr miissten aber
8 Maschinen vorgesehen werden.

In Bezug auf die Giiterwagen konnen wir uns auf
das schon frither Gesagte berufen und nochmals betonen,
dass der Hinweis auf dic Nebenbahnen in Anbetracht
des zu bewiltigenden Verkehrs nicht zutreffend ist.

Nachdem die Anschaffung von Reserveteilen nicht
unterbleiben darf und auch an unseren Bemerkungen
iber die Einheitspreise nichts zu #ndern ist, so kann
unser Voranschlag fir das Rollmaterial hochstens um
den ungefihren Betrag fiir eine Lokomotive, also von
Fr. 1,050,000 auf Fr. 1,000,000 ermissigt werden.

111, Mobiliar und Geriitschaften sind conform den bis-
herigen Berechnungen in angemessener Weise vorgeschen.
Nach den gemachten Bemerkungen erhalten wir so-
mit fir das vorliegende abgeinderte Projekt tiber Ross-
héusern folgenden richtig gestellten Kostenvoranschlag:

L. A. Organisations- u. Verwaltungskosten Fr.

ete. cirea 6 °/o : o s 635,000
B. Verzinsung des gesamten Baukdpl-
tals, circa 4 %o 450,000
C. Exproprlatlon .o . 1,280,000
D. Bahnbau. 1. Unte!bau
a. Erdarbeiten ete. Fr.
2,715,300 -} 125,000 = 2,840,300
b. Tunnels o . 008 000
¢. Briicken und Durchliisse 1 1105 000
d. Beschotterung . 330 ,000
e. Chaussierung ete. . . 72,000
/- Fluss- und Uferbauten . 80,000
g. Verschiedenes, ca. 5 %o 294 700
1. Unterbau zus. ) )30 000
Uebert.rag 6,230,000 2,365,000

N 13 — 39

Fr. Fr.

Uebertrag 6,230,000 2,365,000

2. Oberbau . . 1,250,000

3. Hochbau . 510,000

4. Telegraph Slgnale

ete. . . . . 250,000
D. Bahnbau zusammen 8,240,000
II. Rollmaterial . . 1,000,000
ITI. Mobiliar und Gerate 85,000
Im ganzen 11,690,000

Hiezu Unvorhergesehenes und zur Auf-
rundung 460,000

Gesamtkosten 12, 150 000

2.

« Eventuell: Welche zweckdienlichen Abénderungen
«konnen an dem abgednderten Projekt @ angebracht
« werden, ohne den Rahmen des Voranschlages zu iiber-
« schreiten ? »

Das vorliegende abgeiinderte Projekt weist gegeniiber
dem friheren eine Anzahl von Aenderungen ‘auf, die
fast alle nicht als Verbesserungen bezeichnet werden
konnen. Die meisten scheinen der von neuenburgischer
Seite ausgegangenen Forderung einer Betriebslinge von
hochstens 43 km ihren Ursprung zu verdanken, und
sind mitunter mit erheblichen Mehrarbeiten verbunden.
Wir glauben, es sollte moglich sein, der Tarifbildung
die Linge von 43 km zu Grunde zu legen, ohne durch
strenge Anwendung dieses Masses auf die wirkliche
Lénge der Bahn den projektierenden Ingenieur allzu-
sehr einzuengen.

Bei der Einmiindung in die bestchende Linie beim
Weiermannshaus ist der Anschlusspunkt gegeniiber dem
alten Projekt noch weiter in der Richtung nach Bern
verschoben worden, offenbar nur zu dem Zwecke, eine
Abkiirzung der Betriebslinge zu erzielen. Wir be-
zweifeln, dass diese Aenderung schon die Folge einer
Verstindigung mit der Centralbahn ist und haben des-
halb allen Grund, anzunehmen, dass der beabsichtigte
Zweck gar nicht erreicht werden kann. Es steht fiir
immer fest, dass eine rationelle Einmiindung nur ausser-
halb des neu zu erbauenden Rangir- und Giiterbahnhofs
erfolgen kann.

Von Biimpliz bis nach Rosshéiusern sind die Gefills-
verhiltnisse im Sinne unserer Andeutungen einiger-
massen verbessert worden; wir sind jedoch der Ansicht,
dass durch dic Wahl einer mehr nérdlich gelegenen
Linie, welche die Einschnitte und den Tunnel bei km 8
vermeiden wiirde, noch bessere Steigungsverhiltnisse
und jedenfalls bedeutende Ersparnisse erzielt werden
konnten.

Die schwierige Strecke Rosshiiusern-Kerzers lisst
sich ohne iibersichtliche Terraindarstellung bloss nach
den vorliegenden Katasterplinen und Léngenprofilen
gar nicht sicher beurteilen, und konnen wir nur das
im « Gutachten », Seite 8, iiber den Projektierungsvor-
gang (Gesagte bestitigen.

Im Grossen Moos haben, gestiitzt auf die vorgenom-
menen Sondierungen, mehrere Verschiebungen stattge-
funden, von .denen wir jedoch die bei km 28 und 29
wegen Verunstaltung der Linie umsoweniger gutheissen
kénnen, als sie durch die Bodenuntersuchung nicht ge-
niigend motiviert und mit einer ziemlichen Mehrlinge
verbunden ist. Im iibrigen wird ein eingehenderes Stu-
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dium, gestiitzt auf ausgedchntere Bodenuntersuchungen
und eine iibersichtliche Darstellung des tragfihigen
Untergrundes, z. B. durch Schichtenpliine, empfohlen.

Zwischen km 31 und 36 wurde die angestrebte Ab-
kiirzung nur mit bedeutenden Mehrkosten an Expro-
priation und Erdarbeiten erreicht und dabei das Lingen-
profil durch die entstandenen Gegensteigungen von 12
bis 14 %0 bei 20 m verlorener Hohe verschlechtert,
sowie Betriebskosten und Fahrzeit vermehrt. Wenn die
lingere, aber billigere Linie lings des Seeufers aufge-
geben werden soll, so lidsst sich siidlich von Epagnier
und Marin einerseits und nérdlich von Préfargier ander-
seits eine andere finden, welche die gewiinschte Ab-
kiirzung zwar nicht in vollem Masse bietet, dafiir aber
die angefiihrten Nachteile moglichst vermeidet.

Die Maximalsteigung von nahezu 20 %00 (19,8) wird
nunmehr iiberall an Stelle der 18 %0 angewendet, so
auch auf 2'/2 km Linge vor der Einfahrt in Neuenburg.
Der Zweck dieser letztgenannten Anordnung ist uns
nicht klar, indem die Baukosten zwischen St-Blaise
und Neuenburg jedenfalls grosser geworden sind, ohne
dass ein Vorteil damit erreicht wére. Anderseits hat
aber die starke Steigung am Ende der Linie und der
Fabrt den Nachteil, dass die Maschine noch kurz vor
dem Ziel eine erhohte Kraft entwickeln und mit vollem
Dampf arbeiten muss. Der Anschluss in St-Blaise, wo-
durch die Endsteigung auf 10 /o0 ermissigt wird, ver-
dient in dieser Hinsicht ganz entschieden den Vorzug.

3.

« Sind die Vorlagen fiir das Projekt b iiber Butten-
«ried zur Beurteilung der Kostenfrage geniigend und
« ist der Kostenvoranschlag richtig aufgestellt? »

Die Vorlagen bestehen aus einem Situationsplane
im Massstabe 1:1000, zum grosseren Teile mit Hori-
zontalkurven von 1 m Aequidistanz versehen, einem

Lingenprofile im Massstabe 1 : ., und einem Kosten-

2000
voranschlage.

Die Pline sind nur skizzenhaft behandelt, was iibri-
gens nicht so viel zu bedeuten hitte, wenn sie nicht
zugleich lickenhaft wiren. Der Situationsplan von
km 0—1,8, 17,2—18,5 und 33--36 fehlt ginzlich, ab-
geschen von der Strecke durchs Grosse Moos, die nitigen-
falls aus der anderen Variante beurteilt werden kann;
von km 13,5—15 fehlen die Horizontalkurven und zwi-
schen km 16,5—17,5 sind sie nicht in geniigender Breite
vorhanden.

Der Projektant hat iiberdies die vorgeschlagene Linic
aus der Karte 1:25,000 einfach in die grossen Pline
iibergetragen, ohne die durch den kleinen Massstab der
Karte bedingten Ausgleichungen vorzunehmen, was doch
als ganz selbstverstindlich vorausgesetzt werden durfte.
Die ganze Vorlage kann somit kaum als Basis zur Be-
urteilung der Kostenfrage dienen, umsoweniger als der
Voranschlag ver schiedene Uebertre\bungen enthilt, was
aus folovenden Bemerkungen hervorgeht:

I. A. Organisations- und Verwaltungskosten. Hier
werden, wie beim Projekt a, Fr. 635, 000 ausreichen,
weil die Linie trotz hoherer Baukosten einfacher ist,
und die langen Tunnelstrecken fast gar keine Projek-
tierungskosten verursachen.

B. Verzinsung des Baukapitals wird auch hier mit
circa 4 °o berechnet.

C. Expropriation. Die zu erwerbende Landflache
ist mit 720,000 m? im Verhiltnis zu den andern Pro-
jekten zu hoch angegeben und wird durch die Reduk-
tion der Erdarbeiten erheblich herabgehen. Wird ferner
beriicksichtigt, dass gerade in den Strecken mit besseren
Landpreisen Tunnels angeordnet sind, wihrend die billige
Strecke durchs Grosse Moos unverdndert geblieben ist
und so teure Partien, wie beim Projekt @ zwischen
St-Blaise und Neuenburg, gar nicht vorkommen, so er-
scheint eine namhafte Herabsetzung dieses Postens an-
gezeigt. Wir haben die Entschidigungen, Gemeinde fiir
Gemeinde, nach den kilometrischen Kosten berechnet,
die sich aus dem alten Voranschlag der Variante a er-
geben, und wie damals im « Gutachten » 20 %o fiir Inkon-
venienzen ete. zugeschlagen. Auf diese Art kommen wir
fiir die Expropriation auf Fr. 880,000 anstatt Fr. 1,050,000.

D. Bahnbau. 1. Unterbau. Wir haben bereits oben
auf die ungeniigende Durcharbeitung des Projektes hin-
gewiesen: bei richtigem Studium lassen sich die meisten
Einschnitte bedeutend reduzieren und wird ein besserer
Massenausgleich erreicht, ohne dass das Alignement
verschlechtert wiirde; wir schitzen die solchergestalt
moglichen Elspmnlsse an Erdarbeiten auf mindestens
100 000 m? & Fr. 2 = Fr. 200,000. Dagegen wird der
Betmg fir Arbeiten im Grossen Moos wie bei Projekt a
um Fr. 125,000 zu erhshen sein.

Fiir Steinsitze, welche absolut unnstig sind und auch
im Projekt nirgends eingezeichnet sind, wurden Fr. 55,000
berechnet; dieser Betrag ist natiirlich ganz zu streichen.

Ebenso wurden aus dem Voranschlage der Variante a
Fr. 132,000 fiir Stiitz- und Futtermauern heriiberge-
nommen. In den Plinen sind nur zwischen 8,6—9 km
Stiitzmauern eingezeichnet, aber vollstindig unnétig,
weil das Terrain wenig geneigt ist und sich nur ganz
kleine Anschiittungen ergeben. In dem Tunnelvorein-
schnitte beim Anschluss in St. Blaise konnen vielleicht
Mauern notig werden, jedoch liisst sich dies bei dem
Mangel eines Situationsplanes nicht beurteilen, und lassen
sich dieselben auf keinen Fall mit den kostspieligen
Maueranlagen vergleichen, welche das abgeéinderte
Projekt @ aufweist. Wenn wir also fiir Stiitz- und
Futtermauern Fr. 50,000 stehen lassen, so wird dies
vollstindig geniigen.

Die Entwisserungen sind mit Fr. 300,000 ver-
anschlagt, Fr. 250,000 werden aber reichlich geniigen
in Anbetracht des gegeniiber Variante a wesentlich
besseren Terrains und der nach Abzug der Tunnels
um 7% km kiirzeren Baulinge. Fir die Rubrik
«a. Erdarbeiten, Mauern etc. » werden somit im ganzen
Fr. 262,000 weniger, also nur Fr. 1,543,000 einzusetzen
sein.

Bei «b. Tunnels» ist kein Grund vorhanden Nr. 1
und 2 hoher zu berechnen als den 950 m langen Ross-
héuserntunnel. Es sind hier also (2020 -+ 2330)
X 25 = Fr. 108,750 abzuziehen. Die Tunnels Nr. 5
und 6 lassen sich durch eine Verschiebung der Linie
gegen den Bibernbach zu ganz beseitigen, und werden
die Erdarbeiten dabei zum mindesten nicht grosser;
hiedurch werden weitere Fr. 246,000 erspart und der
(resamtbetrag fir Tunnels von Fr. 4,602,750 auf Fr.
4,248,000 reduziert.

Bei «c¢. Briicken und Durchldsse» berechnen wir
den Saaneviadukt analog unserm Vorgange bei Projekt a
auf Fr. 945,000. Die Zihlbriicke lassen wir mit Fr. 95,000
unverindert, wogegen die Berechnung des Viaduktes
bei St. Blaise als hochst iibertrieben bezeichnet und



demnach moderiert werden muss. Die Mauerwerksmassen
sind zu gross und bei der Pfahlfundierung sind die
Einheitspreise und Quantititen ganz enorm iibertrieben
angegeben worden. So sind z. B. fiir einen Mittelpfeiler
220 Pfihle vorgesehen, wibrend fiir die gegebene Be-
lastung 65 vollstéindig geniigen. Wir haben die Berech-
nung an Hand einer Skizze verifiziert und kommen zu
dem Resultate, dass dieser Viadukt nicht Fr. 950,000,
sondern nur Fr. 600,000 kosten wird.

Wenn wir die Ansitze fiir die tibrigen Kunstbauten
mit Fr. 176,000 unverindert lassen, so kommen wir
fiir Bricken und Durchlidsse auf die Gesamtsumme von
Fr. 1,816,000 anstatt Fr. 2,190,000.

Die Abteilung «d. DBeschotterung» reduzieren wir
entsprechend der Baulidnge bis St. Blaise auf Fr. 300,000,
«e. Chaussierung»> und «f. Fluss- und Uferbauten »
lassen wir unverdndert, «g. Verschiedenes» wird aber
wieder mit circa H %o einzusctzen sein.

2. Oberbau. Die Legung des zweiten Geleises von
St. Blaise bis Neuenburg in der Ausdehnung von circa
4 km kann vorldufig unterbleiben, nachdem diese Strecke
auch nach Einfithrung der Bern-Neuenburg-Bahn nicht
so mit Ziigen belastet sein wird, dass zweispuriger Be-
trieb notwendw erscheint. Hieraus ergicbt sich eine
Ersparnis von circa Fr. 100,000, also fir das Kapitel
« Oberbau » eine Summe von Fr. 1,150,000.

3. Hochbau. Der Wegfall einer eigenen Station
St. Blaise und einer Haltestelle mit zugehorigen Wasser-
versorgungen, Hebevorrichtungen, Beleuchtungseinrich-
tungen ete. bringt eine Kostenersparnis von circa Fr. 40,000,
so dass der Hochbau gegeniiber Projekt @ mit nur
Fr. 470,000 in Vergleich zu zichen sein wird. Umbauten
an den Hochbauten in St. Blaise nehmen wir nicht in
Aussicht und sonst sind dort keine Arbeiten auszufiihren,
die nicht in den Abteilungen « Unterbau>» und « Ober-
bau » ete. schon berticksichtigt wiren.

4. Telegraph, Signale ete. Der Anschluss in St. Blaise
wird einige Mehrarbeiten verursachen, dagegen fillt eine
Station und eine Haltestelle weg und die Baulinge wird
um cirea 4 km kiirzer. Wir halten deshalb eine Herab-
minderung von Fr. 250,000 auf Fr. 230,000 angezeigt.

II. Rollmaterial. Nachdem auf 10 %00 Steigung
Vorspanndienst nur selten nétig sein wird, so werden
fiir diese Linie sechs Lokomotiven so gut ausreichen,
wie sieben fiir die Variante @ und sind somit Fr. 50,000
weniger als fiir Variante a vorzusehen, also Fr. 9.)0 000
gegenuber Fr. 800,000 der vorgelegten Kostenbereehnun g.

I1II. Mobiliar und Geriite. Hier wird, wie bei
« Telegraph, Signale ete. », ein kleinerer Betrag geniigen,
etwa Fr. 80,000 anstatt Fr. 85,000.

In Zusammenfassung des Vorstehenden erhalten wir
folgenden Kostenvoranschlag:

I. A. Organisations- und Verwal’tungs- Fr.
kosten .o 635,000
B. Verzinsung, ca. 4 °/o 510,000
C. Expropriation . ¢ w @ 880,000
D. Bahnpau. 1. Unterbau Fr.

a. Erdarbeiten ete. . 1,543,000

b. Tunnels . . 4,248,000

¢. Briicken u. Durch- .

lisse . 1,816,000

d. Beschotterun0 300,000
Uebertrag 7,907,000 2,025,000
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Ir. Fr.

Uebertrag 7,907,000 2,025,000

e. Chaussierung . . 72,000

/- Fluss- und Ufer-

bauten . . . . 47,000

g. Verschiedenes 374 000

1. Unterbau zusummen 8 400 000

2. Oberbau 1,1 )O 000

3. Hochbau 410, OOO

4. Telegraph etec. 230 000
D. Bahnbau zusammen 1